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“...pravila konkurencije sadrze odredene aspekte koji nisu komparibilni sa sistemom.

...Cak i tamo gdje je postignuta potpuna konkurencija... postoji potreba da se koriste odredent
‘regulatorni’ principi kako bi se osiguralo da konkurentni sistem dobro funkcionira.”

Walter EUCKEN (Valter OJKEN)), iz knjige Principi ekonomske politike
(Grundsitze der Wirtschaftspolitik, Tiibingen: Mohr 1952.)
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Drzavna regulatorna
komisija za elektrichu
energifu (DERK) je
nezavisna institucija Bosne i
Hercegovine, koja djeluje u
skladu sa principima
objektivnosti, transparent-
nosti i ravnopravnosti, i ima
Jurisdikcije i odgovornosti
nad prijenosom elektricne
energije, operacijama
prijenosnog sistema i
medunarodnom trgovinom
elektric¢nom energijom, kao i
nad proizvodnjom, distribu-
cijom i snabdijevanjem
elektricnom energijom
kupaca u Bréko Distriktu
BiH.

DERK je neprofitna
institucija i finansira se iz
regulatornih naknada koje
placaju licencirani subjekti.
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1. UVOD

Na putu ka evroatlantskim integracijama Bosna 1 Hercegovina je
preuzela obaveze uskladiti svoje zakonodavstvo sa pravnim
okvirom Evropske unije, prihvatajuéi principe trZine eko-
nomije, promociju odrZivog razvoja i sigurnost snabdijevanja
energijom. NaZalost, zakasnjenje u transpoziciji pravno obave-
zujuceg. acquis-a Energetske zajednice, odnosno EU odgada
potrebnu reformu sektora, te oteZava liberalizaciju i integraciju
trzista energije BiH sa trziStem Evropske unije.

Ipak, krajem 2014. godine najavljena provedba institucionalnih
reformi 1 uspostava funkcionalnih i efikasnih mehanizama
koordinacije na svim nivoima vlasti obecava da ¢e BiH ubrzati
svoj put ka EU. Na tom putu se nameée vaznim koherentnost
razvoja energetskih politika u BiH, tim prije §to Evropska unija
provodi reformu 1 reorganizaciju svoje energetske politike
gradedi evropsku energetsku uniju, u kojoj Energetska zajednica
¢ini znacajan element. Buducnost i dalji razvoj same Energetske
zajednice, takoder je bila i ostaje predmet brojnih analiza i
javnih rasprava koje imaju za cilj izbor optimalnih opeija u
njenom jacanju i prosirenju.

Bosna i Hercegovina se mora puno energi¢nije ukljuciti u sve
reformske procese kako bi energetski sektor iskoristila kao jedan
od osnovnih potencijala za svoj budu¢i ekonomski rast i jadanje
saradnje sa susjednim zemljama 1 sa Evropskom unijom.

U 2014. godini su udinjeni vaZni koraci u prevazilaZenju vise-
godisnjih problema u upravljanju i radu Elektroprijenosa BiH.
Kompanija je u saradnji sa Nezavisnim operatorom sistema u
BiH donijela viSe planskih dokumenata, a nakon §to ih je DERK
odobrio zapoleta je i realizacija neophodnih investicija u
prijenosni sistem BiH. Proteklu godinu je obiljeZio i operativni
pocetak rada Ureda za koordinirane aukcije u jugoistoénoj
Evropi, koji je 27. novembra 2014. godine organizirao godisnje
aukcije na granicama BiH — Crna Gora i BiH — Hrvatska, a
ofekuje se skoro organiziranje aukcija na svim granicama u
Jjugoistoénoj Evropi.

Elektroenergetski sistem BiH je u toku 2014. godine radio
stabilno i svim korisnicima sistema je omogucen funkcionalan
rad prema definiranim standardima kvaliteta. Stabilnost sistema
nije ozbiljnije naruSena ni u uvjetima katastrofalnih majskih
poplava i pojave brojnih klizi$ta uzrokovanih izuzetno velikim
koli¢inama padavina, kada je bilo iskljuceno sedam trafostanica
110/x kV i dvanaest dalekovoda.,

Ukupna proizvodnja elektritne energije u 2014. godini iznosila
je 15.030 GWh i manja je 7,8 % u odnosu na prethodnu hidro-
lo3ki izuzetno povoljnu godinu. U hidroelektranama je proizve-
deno 5.821 GWh, odnosno 18,3 % manje nego u 2013. godini.




Ipak, i protekla 2014. godina je hidroloski pogodovala os-
tvarenju vece prozvodnje u hidroelektranama od planirane.
Proizvodnja u termoelektranama iznosila je 8.921 GWh i za
0,2 % je manja u odnosu na prethodnu godinu. Proizvodnja u
malim hidroelektranama, solarnim i vjetroelektranama iznosila
je 264,1 GWh, a u industrijskim elektranama 24,6 GWh.

Ukupna potrosnja elektricne energije u BiH iznosila je
12.210 GWh, i u odnosu na prethodnu godinu manja je za
349 GWh ili 2,8 %. Pri tome je potroinja kupaca prikljuenih na
mreZzu prijenosa pala za 8,1 %, a distributivna potrodnja za
0,9 %. Tako je nastavljen trend pada potro$nje elektritne energi-
je zapoget u 2013. godini, kao posljedica smanjene potrodnje
industrijskih kupaca.

Maksimalno optereéenje elektroenergetskog sistema u 2014.
godini zabiljezeno je 31. decembra u 18,00 sati i iznosilo je
2.207 MW. Time je premafen raniji historijski maksimum od
2.173 MW zabiljeZen u istom danu i satu 2010. godine.

Ukupna elektritna energija na prijenosnoj mreZi iznosila je
17.681,5 GWh, §to je osjetnc manje od 18.936,8 GWh u 2013.
godini. Stoga su i prijenosni gubici manji za 11,3 % u odnosu na
prethodnu godinu i iznosili su 304 GWh, odnosno 1,7 % u
odnosu na ukupno prenijetu elektricnu energiju. Distributivni
gubici nastavljaju trend smanjenja i iznosili su 1.018 GWh ili
10,74 % u odnosu na bruto distributiviu potrognju, o je najnizi
nivo u historiji elektroenergetskog sektora BiH.

Ukupno je izvezeno 3.716 GWh, 3to je 28%, odnosno
1.446 GWh manje nego u prethodnoj godini, 1 u najvecoj mjeri
je direktna posljedica smanjenja proizvodnje elektri¢ne energije.
Uvoz elektriéne energije iznosio je 953 GWh, odnosno 31 % ili
429 GWh manje nego u 2013. godini. Registrirani tranzit
elektriéne energije preko prijenosne mreze BiH je iznosio
1.448 GWh, 3to je povecanje od 26 % u odnosu na 2013.
godinu.

Izvjestaj o radu DERK-a u 2014. godini omogucava pregled
ciljeva vide programa i projekata raznih institucija a naroCito
Evropske komisije i Energetske zajednice, koji pomaZu reali-
zaciju obaveza energetskog sektora BiH.

Revizijski izvjedtaj za jo¥ jednu poslovnu godinu ukazuje da
DERK racionalno raspolaze svojim sredstvima, na tragu
preporuka 1 zahtjeva nadleZnih radnih tijela oba doma
Parlamentarne skuptine Bil, objektivno 1 istinito prikazujuci
njihov utroak i stanje.

b
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Drzavnu regulatornu
komisiju za elektricnu
energiju je osnovala
Parlamentarna skupstina
BiH donoSenjem Zakona o
prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne
energije u Bifl i
imenovanjem clanova
Komisije.

Izvjestaj o radu DrZavne
regulatorne komisije za
elektriénu energiju u 201 3.
godini, razmatran je i
usvojen na sjednicama oba
doma Parlamentarne
skupstine Bosne i
Hercegovine,

- na 68. sjednici
Predstavnickog doma
odrzanoj 12. juna 2014.
godine, vecinom glasova
prisutnih, bez glasova
protiv, uz sest uzdrzanih
glasova,

- ina 39. sjednici
Doma naroda odrZanoj
10. jula 2014. godine,
vedinom glasova
prisutnih, bez glasova
protiv, uz tri uzdrZana
glasa.
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2. SASTAV I ORGANIZACIJA RADA DRZAVNE
REGULATORNE KOMISIJE

Clanovi Komisije iz Federacije Bosne i Hercegovine su:

= Mirsad Salkié, sa drugim mandatom od 5 godina (od 30. de-
cembra 2009. do 29. decembra 2014. godine), i

* Nikola Peji¢, sa mandatom od 5 godina (od 24. septembra
2007. do 23. septembra 2012. godine).

Clan Komisije iz Republike Srpske je

» Milorad Tusevljak, sa mandatom od 5 godina (od 10. augus-
ta 2011. do 9. augusta 2016. godine).

Uolljivo je da je 23. septembra 2012. godine istekao prvi
petogodidnji mandat jednom &lanu Komisije iz Federacije Bosne
1 Hercegovine, te da je 29. decembra 2014. godine istekao drugi
petogodidnji mandat drugom c&lanu Komisije iz Federacije.
Imajuéi u vidu da je Zakonom o prijenosu, regulatoru i opera-
toru sistema elektricne energije v BiH definirano da Komisija
radi u punom sastavu i da odluke donosi konsenzusom, a
slijedom dosadadnje prakse, Nikola Peji¢ i Mirsad Salkié i dalje
obavljaju funkciju ¢lana Komisije do zavrSetka procedura za
imenovanje(-reimenovanje) ¢lanova Komisije iz Federacije
Bosne 1 Hercegovine.

Od uspostave Drzavne regulatorne komisije za elektriénu
energiju njeni ¢lanovi se na ravnopravnom osnovu rotiraju na
funkciji predsjedavajuéeg svake godine. Ovu funkciju do
30. juna 2014. godine obavljao je Mirsad Salkié. Nikola Pejié
aktuelni je predsjedavajuéi Komisije do 30. juna 2015. godine.

Rad DrZavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju
organiziran je u Cetiri sektora:

= Sektor za tarife i trZista,

» Sektor za licence i tehnitke poslove,

= Sektor za pravne poslove,

= Sektor za finansijsko-administrativne poslove.

U funkciji efikasnijeg obavljanja poslova u DERK-u se po po-
trebi uspostavljaju tematski radni timovi, u &ijem radu ucestvuju
zaposlenici iz razliditih sektora.

' U vrijeme izrade ovog izvjeStaja postupci izbora dva ¢lana Komisije iz
Federacije Bosne i Hercegovine nalaze se u proceduri u Vladi ovog entiteta.
Nakon 3to prijedloge Viade potvrdi Parlament Federacije BiH, nominacije se
dostavljaju Vijeéu ministara Bosne 1 Hercegovine, koje predlaZe imenovanja
Parlamentamnoj skupétini Bosne i Hercegovine.




Koristenjem raznovrsnih oblika nadgradnje znanja i iskustva,
odnosno jadanjem svojih struénih kapaciteta DERK prati
zahtjeve regulatorne prakse. Nova znanja stjetu se na razli¢itim
strukovnim savjetovanjima, konferencijama i tematskim semi-
narima, u zemlji i inostranstvu, kao i uéenjem na daljinu (eng.
distance e-learning), koje postaje sve dominantnije u praksi
Komisije. Sistemati¢nost obuke radi kontinuiranog uskladivanja
znanja, vjestina i prakse sa potrebama i oéekivanjima institucije
ostvaruje se i kroz strucne radionice Sekretarijata Energetske
zajednice, obrazovne programe Regionalne asocijacije ener-
getskih regulatora i Skole regulacije u Firenci, te seminare
Direkcije za evropske integracije, koji su u funkeiji pristupanja i
integracije BiH u Evropsku uniju.

DERK ¢e i dalje biti posveéen osiguranju kontinuiranog pro-
fesionalizma osoblja kroz ve¢ afirmirane ali i kroz nove metode
obuke, te upotrebu savremene tehnicke opreme. Opravdanost
ovakvog opredjeljenja potvrduje i informati¢ka, komunikacijska
i prezentacijska kompetencija veéeg broja pojedinaca da svoja
znanja i iskustva uspje$no izlazu i na medunarodnim strukovaim
skupovima regionalnog karaktera.

Pored struénog usavriavanja svojih zaposlenika, DrZzavna regu-
latorna komisija za elektrinu energiju je, na adekvatan nacin,
informirala i prenosila iskustva iz regulatorne prakse zaposle-
nicima reguliranih kompanija, a ufestvovala je i u struénom
usavriavanju osoblja drugih regulatornih tijela u regiji. DERK je
takoder pruZao kvalitetne struéne informacije o energetskom
sektoru 1 njegovoj reformi, ne samo specijalistima iz sektora
nego i §iroj javnosti.

To je posebna bilo neophodno i vidljivo tokom javne kampanje
povodom potpunog otvaranja trZiSta elektri¢ne energije od
1. januara 2015. godine. U tom okviru DERK je putem oba-
vijesti prilagodenih §irokoj javnosti, na jednostavan i educirajuci
nalin informirao domaéinstva o pravima koja imaju kao kupci
elektritne energije i o slobodi izbora snabdjevata, odnosno
kompanije od koje Zele kupovati elektriénu energiju i izboru one
ponude za snabdijevanje koja im najbolje odgovara. Infor-
miranje drugih kategorija kupaca organizirano je kroz razlifite
tematske konferencije, seminare i radionice, u sklopu kojih su
predstavnici DrZzavnog regulatora imali zapaZenu ulogu.

U radu DERK-a nastaju velike koliine raznovrsne doku-
mentacije. Broj dokumenata i informacija je u stalnom porastu.
Cuvanje, vrednovanje, izlu¢ivanje i zajtitu registraturske grade
DERK kao njen stvaralac organizira pod struénim nadzorom
Arhiva Bosne i Hercegovine. Ovakva kooperacija omoguéava
da se ovi procesi odvijaju po strukovnim principima, znanjima i
preporukama i kroz medusobno upoznavanje dviju institucija.

U izvjestajnom periodu je samo tehnilki neispravna ili otpisana i

funkcionalno zastarjela oprema zamjenjivana novom.

‘ Energy Community

“Delegacija Evropske unije
u Bosni i Hercegovini
pozdravija javau kampanju
o predstojecem polpunom
otvaranju triista elektricne
energije koja je u toku,

a koju realizirqju

Drzavna regulatorna
komisija za elektricnu
energiju i entitetski
regulatori.”

Iz saopéenja za javnost
Sarajevo, 28. novembra 2014.
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Na redovnim sjednicama
razmatraju se i utvrduju akta
iz regulatorne nadleznosti u
skladu sa zakonom
propisanim oviastenjima, a
na internim sastancima se
razmatraju pitanja i usvajaju
akti organizacijsko-
administrativne prirode.

U cilju pribavijanja
komentara zainteresiranih
lica i javnosti na pravila i
propise, ili bilo koji drugi
dokument, DERK organizira
opéu raspravu. U cilju
riesavanja tehnickih pitanja
u toku postupka i obrade
proceduralnih ili sustinskih
pitanja, odrzava se tehnicka
rasprava. U cilju utvrdivanja
odlucujucih éinjenica na
osnovu kojik bi DERK
mogao rijesiti spor ili
odredene zahtjeve, odriava
se formalna rasprava.

Redovne sjednice i sve vrste
Jjavnih rasprava su otvorene
za javnost.
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3. KLJUCNE AKTIVNOSTI

Tokom 2014. godine Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu
energiju odrZala je 25 redovnih sjednica, 31 interni sastanak i
organizirala 12 javnih rasprava, od fega je devet imalo opéi, a tri
formalni karakter.

U izvjeStajnom periodu, na transparentan nain i uz vodenje
adekvatnih javnih rasprava, u kojima su pored subjekata iz
elektroenergetskog sektora svoje komentare mogli davati i
zainteresirani ¢lanovi javnosti, Komisija je provodila aktivnosti
na usvajanju i odobravanju niza dokumenata, odredivanju tarifa,
izdavanju licenci, i realizirala druge aktivnosti od kojih su
najznacajnije grupisane u podruéja navedena u nastavku.

Otvorenost prema javnosti kroz konsultacije 1 komunikaciju sa
svim zainteresiranim clanovima struéne ali i §ire javnosti je
temeljna orijentacija Komisije koja pomaZe provjeri ispravnosti
predloZenih rjeSenja prije njihovog konaénog usvajanja. Praksu
medusobne razmjene pribavljenih komentara javnosti, u istim ili
sliénim postupcima, primjenjuju sva tri regulatorna tijela koja
djeluju u energetskom sektoru Bosne i1 Hercegovine.

3.1 Pravila i dokumenta DERK-a

Novi naéin pruianja pomocénih usluga i balansiranja elektro-
energetskog sistema Bill

Drzavna regulatorna komisija za elektriénu energiju je, svjesna
mataja pomocénih usluga i balansiranja elektroenergetskog
sistema u BiH, 2013. godine pokrenula niz aktivnosti radi
ustanovljavanja novog nacina pruZanja pomo¢nih usluga za
balansiranje elektroenergetskog sistema BiH, koji ¢e za razliku
od dosadadnjeg potpuno reguliranog pristupa biti baziran na
trZinim principima.

Pristup predstavljen u dokumentu Prijedlog rjesenja :za
unapredenje pomocnih usluga i mehanizma za balansiranje u
BiH (dokument je pripremila DNV KEMA Energy & Sustain-
ability/ KEMA Consulting GmbH) naiao je na pozitivan prijem
u cijelom elektroenergetskom sektoru BiH i potaknuo ideju
DERK-a da se temeljna rjeSenja daljom razradom pretode u
prakti¢no provodiva pravila koja ovu problematiku reguliraju na
novim osnovama.

U ovom smislu DERK je septembra 2013. godine angaZirao
istog konsultanta. Zajednicki tim Konsultanta, DERK-a i NOS-a
BiH, koriste¢i dokumenta prethodno razvijana u sklopu USAID
projekta Asistencija regulativi i reformi elektroenergetskog
sektora (REAP) pripremio je Koncept pomocnih usluga za




balansiranje elektroenergetskog sistema Bosne | Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Koncept pomoénih usluga ili Koncept). DERK
je konadan tekst Koncepta utvrdio u martu 2014. godine, uz
ocjenu da dokument obezbjeduje stabilan i pouzdan rad
elektroenergetskog sistema i ispunjavanje medunarodnih oba-
veza BiH, prije svega prema Ugovoru o uspostavi Energetske
zajednice, te Evropskoj mre#i operatora prijenosnog sistema za
elektri¢nu energiju (ENTSO-E) i njenoj Regionalnoj grupi
Kontinentalne Evrope, odnosno Kontrolnom bloku SHB
(Slovenija — Hrvatska — Bosna i Hercegovina). Istovremeno je
utvrden Plan aktivnosti na realizaciji Koncepta, a pokrenute su i
aktivnostt na donoSenju novih TrZidnih pravila, te pripremi
dodatnih procedura i pravila potrebnih za njihovu implemen-
taciju, kako bi efektivna primjena rjeSenja iz Koncepta mogla
zapodeti 1. januara 2015. godine.

Pru¥anje pomoénih usluga na potpuno regulirani nain, ne
zadovoljava potrebe elektroenergetskog sistema BiH, posebno
kada je u pitanju sekundarna regulacija. U sadaSnjoj ulozi NOS
BiH ne moZe nabavljati nedostajuce rezerve i balansnu energiju
(energiju uravnoteZenja). Na permanentan deficit rezerve i
ucestala zna¢ajnija odstupanja prema Kontrolnom bloku SHB na
koja ukazuje Operator prijenosnog sistema Slovenije (ELES)
kao njegov lider, zbog neodgovomosti elektroprivreda i
nemoguénosti sankcioniranja takvog pona$anja putem trZisnih
mehanizama, postojeéi model zasnovan na strogo reguliranom
mehanizmu nema adekvatnog odgovora.

Koncept pomoénih usluga sa ilustracijama znagajnog broja
procedura koje je trebalo izraditi, trasirao je dalje pravce hitnog
upotpunjavanja postojedeg regulatornog okvira pruzanja pomoc-
nih usluga za balansiranje elektroenergetskog sistema BiH i za
njegovo operativno stavljanje u funkciju.

U tom smislu DERK je u julu 2014. godine, nakon postupka jav-
ne rasprave, izmijenio i dopunio Metodologiju za izradu tarifa
za usluge prijenosa elektricne energije, nezavisnog operatora
prijenosnog sistema i pomocéne usluge. Odekivanja DERK-a su
bila da ¢e NOS BiH, shodno Zakljuécima DERK-a iz marta
2014. godine, uskladiti postojeéa TrZina pravila i MreZni
kodeks i uéiniti ih kompatibilnim sa rjefenjima Koncepta, zajed-
no sa dodatnim procedurama potrebnim za primjenu pravila.

Nacrt novih TrZidnih pravila u ¢ijoj je pripremi, u okviru odgo-
varajuéeg Tehni¢kog komiteta, pruZzena moguénost uCesnicima
na tr¥idtu da daju svoje komentare, upuéen je na razmatranje
1. augusta 2014. godine Upravnom odboru NOS-a BiH. Medu-
tim, od tada slijedi vi¥e neuspjelih poku3aja da se ¢lanovi ovog
tijela sastanu i usvoje TrZidna pravila, prije nego ih DERK
konatno odobri.

U vremenu koje je slijedilo nakon utvrdivanja Koncepta
ozbiljno je narufena dinamika provodenja planiranih aktivnosti.

HONCEPT POMOCHIH USLUGA
A RALANSIRANJE ELEKTROENERGETSKDG
SETEMA BOSHE | HERCEQOWINE

derk 2014 izvjedtaj o radu




derk 2014 izvjesiaj o radu

Mada su izmjene Metodologije za odredivanje tarifa za usluge
prijenosa elektricne energife, nezavisnog operatora sistema i
pomocne usluge, pravovremeno izvr§ene (16. jula 2014. godine),
znadajno zaostajanje pa i potpuni zastoj u dinamici odvijanja
drugih aktjvnosti, doveo je do nemoguénosti realizacije kasnijih
faza, kao 5to je prakti¢na provjera funkcioniranja Koncepta kroz
odredeni testni period, nabavka kapaciteta sekundarmne i
tercijarne rezerve, donoSenje odluke o tarifama za sistemske
usluge itd.

U cilju spreavanja potpunog zastoja u implementaciji plana
aktivnosti, DERK je uredio nadin osiguranja pomo¢nih usluga t
balansiranja elektroenergetskog sistema BiH na privremenom
osnovu Odlukom od 18. novembra 2014. godine. Tom odiukom
je NOS-u BiH npaloZio izradu niza neophodnih provedbenih
procedura i njihovu provjeru do 31. decembra 2014. godine.

Novom Odlukom o testnom periodu primjene provedbenih
pravila i procedura pruZanja pomoénih usluga i balansiranja
elektroenergetskog sistema BiH, DERK je naknadno prihvatio
ocjenu NOS-a BiH i drugih elektroenergetskih subjekata da se
kao realniji i optimalniji rok za poletak efektivne primjene
pravila i procedura utvrdi 1. juna 2015. godine.

DERK je odluéan osigurati nadgradnju regulatornog okvira,
uspostaviti novi sadrzaj i nadin pruzanja pomoc¢nih usluga i
balansiranja elektroenergetskog sistema, u cilju funkcionalnijeg
rada veleprodajnog i maloprodajnog trZista elektriCne energije u
Bosni i Hercegovini.

Aktivnosti na uredenju maloprodajnog riiSta elektriéne
energije u Bréko Distriktu BiH

Drzavna regulatorna komisija za elektri€nu energiju od pocetka
2010. godine djeluje i kao regulatomo tijelo na podru¢ju Bréko
Distrikta BiH i vrdi potrebnu regulaciju djelatnosti proizvodnje,
distribucije i1 snabdijevanja elektriénom energijom. 1T u 2014.
godini je djelovala u skladu sa svojim obavezama i ovlastenjima
da stvara uvjete za neogranienu i slobodnu trgovinu i
kontinuirano snabdijevanje elektricnom energijom, te da
omogucava i ubrzava stvaranje trZifta elektriéne energije u
Bosni i Hercegovini, rukovodeci se medunarodnom praksom i
odgovarajucim uredbama i direktivama Evropske unije.

Dosljedno svojoj Odluci o obimu, uvjetima i vremenskom
rasporedu otvaranja triista elekiricne energije u BiH iz juna
2006. godine, da se trziste elektriéne energije potpuno otvara od
1. januara 2015. godine, DERK je prilagodio tarifnu regulativu
Distrikta uvjetima potpuno otvorenog trZista elektri¢ne energije
u BiH propisuyju¢i novom metodologijom nadin odredivanja
tarifa za snabdijevanje kupaca u okviru javne usluge kroz dva




njena oblika ostvarivanja: kao univerzalna usluga i usluga snab-
dijevanja u krajnjoj nuzdi.

Pravo na snabdijevanje u okviru univerzalne usluge imaju
domadinstva i mali kupei (kupci Ciji su objekti prikljudeni na
distributivni sistem naponskog nivoa nizeg od 1 kV, a koji imaju
manje od 50 zaposlenih i &iji ukupan godisnji prihod ne prelazi
10 miliona KM), dok pravo na snabdijevanje u krajnjoj nuzdi
imaju ostali kupci. Snabdijevanje u krajnjoj nuZzdi je vremenski
ograni¢eno i primjenjuje se na one kupce koji nemaju pravo na
snabdijevanje u okviru univerzalne usluge, a izgubili su trZidnog
snabdjevala pod specifi¢nim okolnostima.

Postupak donoSenja Metodologije za odredivanje tarifa za
snabdijevanje elektricnom energijom u okviru javne usluge u
Bréko Distriktu BiH okondan je novembra 2014. godine.

Istim povodom i u paralelnom procesu, izvrSene su izmjene
Pravilnika o snabdijevanju kupaca elektricnom energijom u
Bréko Distriktu BiH 1 Metodologije za izradu tarifa za usluge
distribucije elektriéne energije u Brcko Distriktu Bif. Time je
osigurana kompatibilnost i jednoznadnost rjeSenja sva tri
pomenuta dokumenta.

Distribucija elektri¢ne energije i u potpuno trziSnom okruZenju
ostaje regulirana djelatnost, odnosno tarife za koristenje
distributivne mreZe za sve kategorije kupaca i dalje donosi
regulator. Pristup treée strane i uslugu distribucije clektri¢ne
energije regulirano preduzece duZno je obezbijediti svim
kupcima, kao i drugim korisnicima distributivnog sistema, pod
istim uvjetima i bez diskriminacije.

Pravilnik o izmjenama Praviinika o snabdijevanju kupaca
elektricnom energijom wu Brcko Distriktu BiH, Odluka o
izmjenama Metodologije za izradu tarifa za usluge distribucije
elektricne energije w Brcko Distriktu BiH 1 Metodologija za
odredivanje tarifa za snabdijevanje elektricnom energijom u
okviru javne usluge u Brcko Distriktu BiH, doneseni su
6. novembra 2014. godine.

3.2 Dokumenta koja odobrava DERK

Indikativni plan razvoja proizvodnje za period 2015. — 2024,
godina

Indikativni plan razvoja proizvodnje se izraduje svake godine za
desetogodisnji period. Svrha plana je da informira sadaSnje i
buduée korisnike elektroenergetskog sistema o potrebama i
postojeéim projektima izgradnje novih proizvodnih kapaciteta.
Istovremeno, ovaj plan se koristi i kao jedan od osnova za izradu
Dugorocnog plana razvoja prijenosne mreze u BiH, koji se,
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obuhvatajuéi i problematiku novih prekograni¢nih vodova,
takoder, razraduje svake godine pokrivajuéi period od deset
godina.

Osnovni cilj Indikativnog plana razvoja proizvodnje je analiza
bilansa snage i energije na prijenosnoj mreZi za narednih deset
godina. Izrada ovog dokumenta je i u funkciji ispunjavanja
obaveza prema Evropskoj mreZi operatora prijenosnog sistema
za elektri¢nu energiju (ENTSO-E). Nezavisni operator sistema u
BiH, kao i svi drugi operatori sistema udruZeni u ENTSO-E, ima
obavezu da di svoj doprinos u izradi Evropskog plana razvoja
DPrijenosne mree za narednih deset godina (TYNDP) koji se, u
skladu sa Uredbom (EZ) br. 714/2009 o uvjetima za pristup
mreZi za prekograni¢nu razmjenu elekiricne energije, priprema
svake druge godine.” U tom smislu, NOS BiH ima obavezu
dostave planova razvoja elektroenergetskog sistema BiH koji su
bazirani na potrosnji, proizvodnji koja ukljuéuje i nove izvore, te
planiranim pojaCanjima interne prijenosne mreZe i inter-
konekcija. Navedene aktivnosti pretpostavljaju i podrazu-
mijevaju punu koordinaciju na regionalnom nivou, uz analizu
moguéih zagudenja na internoj] mreZi i prekograniénim
vodovima.

Prognoza potroSnje elektricne energije za period od 2015. do
2024. godine je izradena uz koristenje steCenog osmogodisnjeg
iskustva u pripremi ove vrste planova, uvazavajuci postojece
trendove kao i procjene razliitih medunarodnih i domacih
institucija. Pored navedenog, znadajan faktor pri prognoziranju
potrodnje elektri¢ne energije je kretanje bruto drudtvenog
proizvoda, pri ¢emu se koriste podaci i procjene medunarodnih
finansijskih institucija. Za izradu Indikativnog plana razvoja
proizvodnje za period 2015. —~ 2024. godina osigurani su
kvalitetni ulazni podaci, a plan je ne samo vremenski pomjeren
za jednu godinu, veé i aZuriran i poboljSan. Javna rasprava o
dokumentu je potvrdila prognoze potrosnje, novih proizvodnih
kapaciteta 1 bilansa snage i energije na prijenosnoj mreZi.

Bilansi snage i energije za narednih deset godina upudéuju na
neophodnost revitalizacije postojecih i izgradnje novih proiz-
vodnih kapaciteta pri Semu posebnu paZnju treba posvetiti
unapredenju i zastiti Covjekove sredine.

Odluku o odobrenju Indikativnog plana razvoja proizvodnje za

period 2015. — 2024. godina Drzavna regulatorna komisija za
elektri¢nu energiju donijela je u maju 2014. godine.

® Prvi zvaniéni Evropski plan razvoja prijenosne mrese za narednih deset
godina ENTSO-E je objavio 3. jula 2012. godine, nakon dvogodi$njeg rada.
Agencija za saradnju energetskih regulatora (ACER) svoje mi¥ljenje o ovom
TYNDP objavila je 5. septembra 2012. godine. Drugi TYNDP je nakon javne
rasprave dostavljen ACER-u 31. oktobra 2014. godine. Migljenje ACER-a o
predloZenom dokumentu oéekuje se poéetkom 2015. godine.

9




Dugorocni plan razvoja prijenosne mrefe za period 2014. —
2023. godina

Drzavna regulatorna komisija za clektriCou energiju, je u
novembru 2014. godine odobrila Dugorocni plan razvoja prije-
nosne mreze za period 2014. — 2023. godina, odnosno prvi
dokument ove prirode.

Odobreni planski dokument, koji je pripremio Elektroprijenos
Bosne i Hercegovine, a &iju je reviziju izvtSio Nezavisni ope-
rator sistema u Bosni 1 Hercegovini, definira potrebna pojacanja
postojecih 1 izgradnju novih objekata prijenosne mreZe kako bi
se pravovremeno pokrenule aktivnosti na projektovanju,
izgradnji i puStanju u pogon infrastrukture neophodne za
kontinuirano snabdijevanje i stabilan rad sistema. Vrijednost
ukupnih ulaganja predvidenih Dugorofnim planom iznosi
787,84 miliona KM.

Dugoro&ni plan predvida izgradnju 29 trafostanica 110/x kV, 50
dalekovoda 110 kV, dva dalekovoda 220 kV, tri dalekovoda
400kV i 37 dalekovodnih polja 110kV u postojeéim tra-
fostanicama. Plan ukljuuje proSirenje i1 ugradnju drugog
transformatora u 34 trafostanice 110/x kV, ugradnju jednog
mreinog transformatora 400/220/110 kV, te rekonstrukciju i
sanaciju 112 visokonaponskih i srednjenaponskih postrojenja.
Predvidena je rekonstrukcija i sanacija 76 dalekovoda 110 kV,
20 dalekovoda 220kV i jednog dalekovoda 400kV, kao i
zamjena 52 transformatora 110/x kV, jednog transformatora
220/x kV i dva transformatora 400/x kV. Na naponskom nivou
400 kV planirana je izgradnja Cetiri medudrZzavna dalekovoda.

Odobravanjem Dugorotnog plana omogucava se kvalitetnija
priprema godidnjeg investicionog plana Elektroprijenosa BiH,
uz istovremeno ispunjavanje obaveza prema Evropskoj mreZi
operatora prijenosnog sistema za elekiriénu  energiju
(ENTSO-E) u pogledu doprinosa izradi Evropskog plana razvoja
prijenosne mreZe za narednih deset godina.

Prema vaZeéim zakonskim odredbama, Dugoroéni plan razvoja
prijenosne mreZe izraduje se svake godine i pokriva naredni
desetogodisnji period.

Planovi investicija Elektroprijenosa Bosne ¢ Hercegovine

Tokom 2014. godine Elektroprijenos Bosne i Hercegovine
pripremio je dva godi¥nja i jedan plan investicija koji pokriva
period od tri godine.

Plan investicija za period 2014. — 2016. godina i Plan inves-
ticija za 2014. godinu usvojeni su na sjednici Upravnog odbora

Kompanije odrzanoj 26. marta 2014. godine i odobreni na
Skupitini akcionara/dionicara odrzanoj 31. marta 2014. godine.

10

ELEXKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPONPEROC BMX

DUGOROEN] PLAN RAZVOIA
PRENOSNE MREZE 2014. - 2623,

KNJIGA 1

derk 2014 izvjestaj o radu




derk 2014 izvjesiaj o radh

Planovi su izradeni u skladu sa principima i okvirima planiranja
koje je usvojila Skupstina, te ustanovljenih kriterija i odnosa u
samoj strukturi investiranja. Dokumenti su pripremijeni u
funkciji realizacije elektroenergetskog bilansa na godisnjem
nivou, primjenjujudi standardni kriterij sigurnosti.

Trogodisnji plan predvida izgradnju 15 novih transformatorskih
stanica 110/x kV; proSirenje 16 postojeéih trafostanica 110/x kV
i izgradnju 11 novih dalekovoda nazivnog napona 110kV;
rekonstrukciju 27  postoje¢ih  transformatorskih  stanica
110/xkV, kao i 14 dalckovoda, ukljuujuéi rekonstrukcije
jednog 400kV 1 pet 220kV dalekovoda; zamjenu jednog
transformatora 400/110 kV, jednog transformatora 220/110 kV i
24 transformatora 110/x kV.

Plan investicija za 2014. godinu, izmedu ostalog, predvida iz-
gradnju 13 novih transformatorskih stanica 110/x kV; proSirenje
9 postojeéih trafostanica 110/x kV; izgradnju pet novih daleko-
voda nazivnog napona 110 kV; rekonstrukciju 19 postojeéih
trafostanica 110/x kV, kao i pet dalekovoda ukljuéujuci jedan
400kV i dva 220kV dalekovoda; zamjenu jednog transfor-
matora 220/110 kV i 13 transformatora 110/x kV.

Drzavna regulatorna komisija za elektriénu energiju je nakon
provedenih analiza dostavljenth dokumenata u aprilu 2014.
godine odobrila Plan investicija za period 2014. — 2016. godina
1 Plan investicija za 2014. godinu.

Elektroprijenos Bosne i Hercegovine usvojio je Plan investicija
za 2015 godinu mna sjednici Upravnog odbora Kompanije
odrzanoj 11. decembra 2014. godine. Takoder, Skupitina akcio-
nara/dioni¢ara Kompanije je 22. decembra 2014. godine odobri-
la Odluku o ulaganjima u objekte Elektroprijenosa BiH u
iznosima preke milion eura, donesenu 11. decembra 2014.
godine.

Plan investicija za 2015. godinu je osim tehnickih i ekonomskih
kriterija planiranja ukljulio i odluke i zaklju¢ke Uprave,
Upravnog odbora i SkupStine akcionara/dioni¢ara Kompanije,
¢ime su ustanovljeni kriteriji 1 odnosi u samoj strukturi
investiranja. I ovaj plan pripremljen je u funkciji realizacije
elektroenergetskog bilansa na godi$njem nivou, primjenjujuci
standardni kriterij sigurnosti, a u njegovoj izradi koridteni su
Plan investicija za period 2014. — 2016. godina 1 Dugorocni
plan razvoja prijenosne mreze za period 2014. — 2023. godina.

Plan ukljucuje aktivnosti na rje$avanju krutih tadaka u sistemu,
sanaciju i stavljanje u pogon objekata prijenosne mreZe koji nisu
u funkeiji, kompletiranje 110 kV dalekovodnih polja, te zamjenu
mreZnih transformatora po definiranim kriterijima.

Drzavna regulatoma komisija za elektri¢nu energiju je nakon
provedenih analiza krajem decembra 2014. godine odobrila Plar
investicija za 201 5. godinu.
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Cjenovnik usluga za prikljuéak korisnika na prijenosnu mrefu

Na sjednici Upravnog odbora Elektroprijenosa Bosne i Herce-
govine odrZanoj 21. marta 2014. godine usvojeni su Cjenovnik
usluga za prikijuéak korisnika na prijenosnu mreiu i obrasci
koji se navode u Pravilniku o prikljucku, a koji je DERK donio
u oktobru 2008. godine. Time je, nakon vifegodisnjeg oceki-
vanja dostave Cjenovnika na odobrenje, Drzavna regulatorna
komisija za elektriénu energiju bila u prilici 10. aprila 2014.
godine donijeti Odluku o odobravanju Cjenovnika usluga za
prikljucak korisnika na prijenosnu mreZu.

Prilikom donoSenja ove odluke, Zaklju¢kom DERK-a je od
Elektroprijenosa BiH zatraZeno da u skladu sa odobrenim
Cjenovnikom pristupi zaklju¢enju Ugovora o prikljucku sa svim
subjektima sa kojima je postupak priklju¢enja pokrenut a nije
doveden do kraja.

Pravila za dodjelu prekogranicnih prijenosnih kapaciteta

Ured za koordinirane aukcije u jugoistocnoj Evropi
(SEE CAO), je nakon viSegodidnjih priprema formaino uspos-
tavljen 27. marta 2014. godine. U cilju operativnog po€etka rada
SEE CAQ je pripremio Aukcijska pravila za dodjelu preko-
granicnih prijenosnih kapaciteta i putem svojih Clanica koje
dolaze iz Albanije, Bosne i Hercegovine, Cme Gore, Grlke,
Hrvatske, Kosova i Turske uputio ih nadleZnim nacionalnim
regulatorima na odobrenje. U tom smislu Nezavisni operator
sistema u Bosni i Hercegovini je dostavio DERK-u Aukcijska
pravila SEE CAO na odobrenje.

UvaZavajuéi zajednicki stav Regulatornog odbora Energetske
zajednice (ECRB) o Aukcijskim pravilima SEE CAO, DERK je
u septembru 2014. godine donio Odluku o odobrenju Aukcijskih
pravila Ureda za koordinirane aukcije u jugoisiocnoj Evropi
(SEE CAO) za dodjelu prekogranicnih prijenosnih kapaciteta.
Istovremeno, DERK je svojim Zaklju¢kom obavezao NOS BiH
da zajedno sa drugim nacionalnim operatorima prijenosnog
sistema ukljuéenim u rad SEE CAO, Aukcijska pravila u
najveéoj mogucoj mjeri prilagodi zajedni¢kom stavu, odnosno
preporukama Regulatornog odbora Energetske zajednice utvrde-
nim 3. septembra 2014. godine.

Ured za koordinirane aukcije u jugoistoénoj Evropi, sa sjediStem
u Podgorici, operativno je pofeo djelovati 27. novembra 2014,
kada su odobrena pravila primijenjena organiziranjem godisnjih
aukcija na granicama BiH — Crna Gora i BiH — Hrvatska.

DERK je u vife navrata, na domac¢im i medunarodnim sku-
povima, pozdravio podetak rada SEE CAQ, ali i izrazio svoju

zabrinutost zbog svodenja njegovog geografskog obuhvata samo
na dvije granice Bosne i Hercegovine, uz naglalena odekivanja
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da ¢e tokom 2015. godine Ured za koordinirane aukcije poceti
djelovati u skladu sa svojim nazivom, odnosno u cijeloj jugo-
istoénoj Evropi.

Zbog neucestvovanja Srbije u djelovanju ovog Ureda, ukazala se
potreba reguliranja pravila za dodjelu prekograni¢nih kapaciteta
na zajedniCkoj granici BiH 1 Stbije, i to na godi$njem, mjesec-
nom i dnevnom nivou. Stoga je DERK, na zahtjev Nezavisnog
operatora sisterna u Bosni 1 Hercegovini, 18. novembra 2014.
godine odobrio:

* Pravila za godisnje i mjesecne aukcije za dodjelu
prijenosnih kapaciteta na granici regulacijskih podrucja JP
Elektromreza Srbije (EMS) i Nezavisnog operatora sistema
u Bosni i Hercegovini (NOS BiH) za 2015. godinu, i

* Pravila za dnevre aukcije za dodjelu prijenosnih kapaciteta
na granici regulacijskih podrucia JP EleltromreZa Srbije
(EMS) i Nezavisnog operatora sistema u Bosni i Herce-
govini (NOS BiH) za 201 5. godinu.

Kako Ured za koordinirane aukcije u jugoistoénoj Evropi ne
pokriva unutardnevnu dodjelu prekogranic¢nih prijenosnih ka-
paciteta, to su na zahtjev NOS-a BiH istom odlukom DERK-a
odobrena i:

»  Pravila za unutardnevau dodjelu prijenosnih kapaciteta na
granici regulacijskih podrudja Nezavisnog operatora sis-
tema u Bosni i Hercegovini (NOS BiH) i JP Elektromreia
Srbije (EMS) za 2015. godinu,

* Pravila za unutardnevau dodjelu prijenosnih kapaciteta na
granici regulacijskih podrudja Nezavisnog operatora sis-
fema u Bosni i Hercegovini (NOS Bill) i Crnogorskog elek-
troprijenosnog sistema AD (CGES) za 2015. godinu, i

*  Pravila za unutardnevnu dodjelu prijenosnih kapaciteta na
granici regulacijskih podrucja Hrvatskog operafora prije-
nosnog sistema (HOPS) i Nezavisnog operatora sistema u
Bosni i Hercegovini (NOS BiH) za 2015. godinu.

Dodjelu prijenosnih kapaciteta u 2015, godini na granici sa
Srbijom putem godisnjih i mjeseénih aukcija provodi EMS, a
dnevne i unutardnevne aukcije provodi NOS BiH. Unutardnevne
aukcije na granici sa Hrvatskom provodi HOPS, a na granici sa
Crnom Gorom NOS BiH.

Odluka o odobrenju izmjena i dopuna Opéih uvjeta za
isporuku i snabdijevanje elektricnom energijom Bréko
Distrikta BiH

U cilju usagladavanja odredbi Opéih uvjeta za isporuku i snab-

dijevanje elektricnom energijom Bréko Distrikta BiH sa izmje-
nama u pravnom okviru koji se tiéu prostornog uredenja i zastite
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privatnih podataka, Upravni odbor JP Komunalno Brlko je
20. juna 2014. godine donio Odluku o izmjenama i dopunama
Opéih uvjeta za isporuku i snabdijevanje elektriénom energijom
Br&ko Distrikta BiH i dostavio je DERK-u na odobrenje.

DrZavna regulatorna komisija je u sklopu svojih ovladtenja u
julu 2014. godine donijela Odluku o odobrenju izmjena i dopuna
Opéih uvjeta za isporuku i snabdijevanje elektri¢nom energijom
Brcko Distrikta BiH.

3.3 Postupci izdavanja licenci

Tokom 2014. godine DERK je izdao 3est licenci za djelatnost
medunarodne trgovine elektricnom energijom, a u vrijeme
izrade ovog izvje$taja, intenzivno radi na rjeSavanju jo§ dva
podnijeta zahtjeva za istu djelatnost drutava Proenergy d.o.o.
Mostar i Petrol BH Oil Company d.o.o. Sarajevo.

Zbog isteka roka vaZenja prethodno izdane licence za djelatnost
medunarodne trgovine elektriénom energijom provedeni su
postupci i obnovljene licence sa periodom vaZenja od pet godina
sljedeéim subjektima:

» EZPADA d.0.0. Mostar (mart 2014.),

» Comsar Energy Trading d.o.o. Banja Luka (oktobar 2014.),
» Axpo BH d.o.0. Sarajevo (oktobar 2014.),

» EL-EN Solutions d.0.0. Banja Luka (novembar 2014.).

Drudtvu KTG Zenica d.o.o. Zenica ponovo je izdana privremena
licenca (april 2014.), dok je drustvo B.S.I. d.o.0. Jajce obnovilo
licencu za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektricnom energijom za vlastite potrebe (novembar 2014.).

Uvazavajuéi promjenc koje donosi potpuno otvaranje trZiSta
elektriéne energije od 1. januara 2015. godine, DERK je u
decembru 2014. godine izmijenio Odluku kojom je JP
Komunalno Bréko izdao licencu za djelatnost snabdijevanja
elekiricnom energijom nekvalificiranih kupaca. Novom odlu-
kom promijenjen je naziv licence u Licenca za obavijanje
djelatnosti trgovine i snabdijevanja elektricnom energijom na
teritoriji BiH.

Zbog promjena adrese, odnosno sjedista, donesene su odluke o
nastavku koristenja licenci za sljedeca drustva: HSE BH d.o.o.
Sarajevo (januar 2014.), Energy Financing Team d.o.o. Bileca
(april 2014.), te o nastavku koridtenja privremene licence za
Petrol BH Oil Company d.o.0. Sarajevo (februar 2014.).

Na zahtjev Aluminija d.d. Mostar, zapoleti postupak obnove
licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine za
vlastite potrebe je prekinut na neodredenc vrijeme.
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U prethodnom periodu kao vlasnici licence za djelatnost
medunarodne trgovine elektriénom energijom, registrirani su i
Rudnap d.o.o. Banja Luka, GEN-I d.o.o. Sarajevo, Interenergo
d.o.o. Sarajevo, Alpiq Energija BH d.o.o. Sarajevo, Repower
Adria d.o.o. Sarajevo, HSE BH d.o.o. Sarajevo, MH
Elektroprivreda Republike Srpske Matitno preduzece, a.d.
Trebinje, JP Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg Bosne
d.d. Mostar, JP Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d.
Sarajevo, a kao vlasnici privremenih licenci: Proenergy d.o.o.
Mostar, Elektro energija BH d.o.o. Banja Luka, HEP-Trade
d.o.0. Mostar, Danske Comodities BH d.o.0. Sarajevo 1 za uvoz
elektriéne energije za vlastite potrebe Steelmin BH d.o.o. Jajce.

Licencu za obavljanje djelatnosti nezavisnog operatora sistema
ima Nezavisni operator sistema u Bosni 1 Hercegovini, Sarajevo,
a za djelatnost prijenosa elektrine energije Elektroprijenos
Bosne i Hercegovine a.d. Banja Luka. Javno poduzece za
komunalne djelatnosti Komunalno Bréko d.o.o. Bréko je u
posjedu licence za distribuciju elektriéne energije u Brcko
Distriktu BiH i licence za obavljanje djelatnosti trgovine 1
snabdijevanja elektriénom energijom na teritoriji BiH.

Elektroprijenos Bosne i Hercegovine a.d. Banja Luka je svake
godine pa i ove u odnosu na stanje prethodne godine aZurirao i
prijavljivao promjene u Pregledima objekata koje koristi u
obavljanju djelatmosti prijenosa elektricne energije, kao i u
Pregledima dalekovoda koji nisu u njegovom viasnistvu i nisu u
Junkciji prijenosa elektriéne energije u BiH, o cemu je DERK u
martu 2014, godine donio odgovarajuce zakljucke.

Drzavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju je u 2014.
godini po prvi put ukinula licencu iz svoje nadleZnosti. Radi se o
druitvu Korlea d.o.o. Mostar kojem je najprije, u novembru
2014. godine suspendovana licenca za obavljanje djelatnosti
medunarodne trgovine elektriénom energijom. Naime, pod-
nosenje prijedloga za otvaranje steCajnog postupka od strane
samog vlasnika licence, ozbiljno je dovelo u pitanje stabilnost i
plateznu sposobnost vlasnika licence koju je demonstrirao i
propustanjem placanja regulatorne naknade. Osim §to je ovakvo
ponaSanje, prema pravilima i propisima DERK-a, samo po sebi
razlog za suspenziju licence, isto je indikacija da na strani
vlasnika licence izostaje ekonomska i finansijska sposobnost da
ispoStuje 1 druge obaveze utvrdene Uvjetima za koristenje
licence.

Cijene¢i da ekonomska i finansijska nesposobnost licenciranih
subjekata moZe imati negativne konsekvence po druge subjekte
u sektoru elektriéne energije, funkcioniranje trZista elektri¢ne
energije i kvalitet snabdijevanja elektri¢cnom energijom, DERK
je nakon postupka opée javne rasprave u decembu 2014, godine
donio Odluku o ukidanju licence drustvu Korlea.
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3.4 Pracenje aktivnosti licenciranih subjekata

Tokom godine u okviru svojih redovnih aktivnosti DERK prati
uskladenost rada licenciranih subjekata sa propisanim uvjetima
koristenja licenci, a prije svega nadzorom reguliranih subjekata
NOS BiH, Elektroprijenos BiH i JP Komunalno Brcko. Prac¢enje
aktivnosti vr$i se analizom redovnih i vanrednih izvjestaja koje
podnose svi licencirani subjekti, kao i putem posjeta vlasnicima
licenci, sa ili bez najave. Vlasnici licenci podnose godinje,
polugodisnje, mjesecne i dnevne izvjeStaje o pojedinim aktiv-
nostima, kako onim finansijske, tako i tehnicke i organizacione
prirode. Takoder, dostupni su i izvjeStaji vlasnika licenci o
vanrednim pogonskim dogadajima u sistemu.

Posjete strucnog osoblja DERK-a reguliranim subjektima
omoguéavaju direktan uvid u njihove dokumente 1 aktivnosti Sto
ima veliki zna€aj, narodito prilikom analize finansijske pozicije
subjekata sa stanovista primjene odobrenih tarifa.

Tokom oktobra i novembra 2014. godine obavljene su posjete
reguliranim subjektima u funkciji regulatornog nadzora, i to:

s JP Kemunalne Bréko,
» Nezavisni operator sistema u Bosni i Hercegovini, 1
= Elektroprijenos Bosne 1 Hercegovine.

Drzavna regulatorna komisija je od JP Komunalno Bréko
ponovo zatraZila da zavr§i proces racunovodstvenog razdvajanja
djelatnosti koje nisu vezane za elektroenergetski sektor, te da
ispuni obaveze u pogledu evidentiranja svih prihoda po osnovu
rada Radne jedinice Elektrodistribucija odvojeno od prihoda
koje preduzece ostvaruje svojim drugim djelatnostima (pro-
izvodnja i distribucija vode, odrZavanje i uredenje javnih
povriina, te prikupljanje, odvoz i deponovanje komunalnog
otpada). Takoder, DERK je podsjetio regulirani subjekt na
obavezu reguliranja vlasnickih odnosa nad osnovnim sredstvima
u funkeiji distribucije i shabdijevanja elektri¢nom energijom, a
aktivnije uceic¢e u rjeSavanju ovog pitanja ponovo je zatrazeno i
od Vlade Brcko Distrikta BiH. Osim navedenog, vlasniku
licence je skrenuta paZnja na neophodnost izrade i usvajanja
dugoronog plana investicija u kome bi se iskazala potrebna
sredstva kao i naéin njihovog obezbjedivanja. Od reguliranog
subjekta je zatrazeno da dostavi odluke o investicijama, sa
podlogama na kojima su zasnovane.

Komunalnom Br&ko je naloZemo da osigura potpunije po-
kazatelje kontinuiteta snabdijevanja elektriénom energijom,
komercijalnog kvaliteta isporuéene elektriéne energije u skladu
sa Opéim uvjetima za isporuku i snabdijevanje elektricnom
energijom Brcko Distrikta BiH kao i da obezbijedi izvjeStavanje
o cijenama elektriéne energije u skladu sa standardnom Eurostat
metodologijom.
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Zaklju¢ei DERK-a su obavezali ¢lanove Uprave i Upravnog
odbora da se NOS BiH striktno pridrZava okvira odobrenih
troSkova 1 rashoda koji su joj odobreni odlukama regulatora, te
da unapreduje upravljanje troskovima i rashodima, a posebno
trofkovima radne snage. Nadalje, naloZeno je da se pocne sa
pracenjem kvaliteta napona u skladu sa standardom EN 50160,
te da se u saradnji sa elektroprivrednim preduzefima u BiH
smanjuju neZeljena odstupanja kontrolnog podru&ja BiH unutar
SHB bloka. Takoder, od NOS-a BiH je zatraZeno pravovremeno
1 adekvatno izvjestavanje o svim medunarodnim aktivnostima
koje na bilo koji nadin mogu imati reperkusije na elektro-
energetski sistem u cjelini ili na bilo koji njegov dio, kao i
potpuna primjena odredbi propisanih Mreznim kodeksom u
pogledu prikljuéenja novih proizvodnih objekata, a narocito u
pogledu regulacije frekvencije i aktivne snage.

Po zaklju¢cima donesenim nakon regulatornog nadzora u
Elektroprijenosu BiH, istom je naloZeno da se pridrZava okvira
trofkova za radnu snagu, te da se u maksimalnoj mogucoj mjeri
zaposljavanje vrsi po principu popunjavanja upraznjenog radnog
mjesta. Takoder, sugerirano je da se u $to kradem roku i uz
poitivanje relevantnih zakona rijedi pitanje potraZivanja koje
Kompanija ima od drugih poslovnih subjekata u zemlji. Po istim
zakljutcima Kompanija ¢e morati intenzivirati aktivnosti u
potpunoj i dosljednoj primjeni Pravilnika o prikljucku i drugih
prateéih dokumenata, kao i rjeSavanje tehnickih problema od
kojih svakako najvecu paZnju zaokuplja problem visokih napona
(vidjeti dio 3.5).

Nakon niza godina u toku kojih se funkcioniranje Elektro-
prijenosa BiH odvijalo uz brojne probleme i pokusaje njihovog
rjeSavanja, od decembra 2013. godine biljeZe se znadajni pomaci
u upravljanju i radu Kompanije. Nakon $to su krajem 2013,
godine usvojeni godi$nji finansijski izvjestaji od 2007. do
2011. godine, izabran novi generalni direktor i imenovano pet
novih ¢lanova Upravnog odbora Kompanije, u martu 2014.
godine donesen je Zakon o izmjenama Zakona o osnivanju
kompanije za prijenos elekiriche energije u BiH, kojim su
stvorene pravne pretpostavke za raspodjelu dijela akumulirane
dobiti Kompanije i prije isteka perioda od deset godina nakon
njene registracije.

U skladu sa odlukama Skupitine akcionara/dioniara izvrSena je
raspodjela dijela akumulirane dobiti iz prethodnog perioda u
iznosu od 98 miliona KM. Imenovani su novi ¢lanovi Uprave.
Upravni odbor Elektroprijenosa BiH je napokon, od marta do
decembra 2014. godine, usvojio niz dokumenata koje je odobrio
DERK (vidjeti dio 3.2).

Medutim, u vrijeme otklanjanja problema u radu Elektroprije-
nosa BiH, neefikasnost u funkcioniranju iskazuje Nezavisni
operator sistema u BiH, prije svega njegov Upravni odbor.
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Naime, ovo tijelo tokom 2014. godine kasni ili propusta
odludivati o kapitalnim pitanjima elektroenergetskog sektora.
Zbog toga je, primjera radi, doslo do kaSnjenja u odobravanju
Dugoroénog plana razvoja prijenosne mrezZe za period 2014. —
2023. godina, kojeg je izradio Elektroprijenos BiH i revidirao u
skladu sa zahtjevima NOS-a Bill.

Takoder, opstrukcije u radu i pasivnost Upravnog odbora vrlo
ozbiljno prijete posljedicama nakon nastalog zastoja u usvajanju
i dono3enju novih TrZi¥nih pravila koja su od primarnog znacaja
za potpunu otvorenost trziSta elektriéne energije od 1. januara
2015. godine. Prijedlog Trzisnih pravila upucen joi 1. augusta
2014. godine Upravnom odboru, do kraja 2014. godine nije
raspravljen, utvrden i dostavljen DERK-u na odobrenje. Ovakav
ishod uveliko otezava potpuno otvaranje trZista elektriéne
energije u BiH, s obzirom da TrZi¥na pravila iz daleke 2006.
godine nisu kompatibilna sa reformskim zahtjevima razvoja
novih oblika trzista.

Zabrinut naprijed opisanim ¢injenicama i moguéim konsekven-
cama, DERK je pozivao Vijece ministara BiH, i posebno vlade
entiteta koje svoja vlasnicka prava u NOS-u BiH koriste putem
Upravnog odbora, da kao subjekti zainteresirani za uspjeSnost
rada elektroenergetskog sektora i neposredne ukljuceni u
postupak imenovanja &lanova Upravnog odbora, naloZe aktivniji
i odgovomiji odnos upravnog tijela NOS-a BiH, kako bi ta
institucija efikasno obavljala svaje nadleZnosti 1 time omogucila
razvoj trzita i realizaciju neophodnih investicija. Sa svoje
strane, DERK ¢ini sve §to je u njegovom kapacitetu da se
nastave aktivnosti u liberalizaciji trZiSta i razvoju elektroener-
getske infrastrukture.

3.5 Tehnicki aspekt rada elektroenergetskog sistema

Elektroenergetski sistem BiH je u toku godine radio stabilno i
bez veéih problema. Svim korisnicima sistema je omogucen
funkcionalan rad prema definiranim standardima kvaliteta.
Izvr¥eni su svi planirani i naknadno traZeni radovi u prijenosnoj
mreZi u funkciji tekuceg i investicionog odrZavanja.

Do naru3avanja stabilnosti rada sistema nije doslo ni u periodu
od 15. do 19. maja 2014. godine, za vrijeme dosada neza-
biljezenih poplava u cijeloj regiji uzrokovanih izuzetno velikim
koli¢inama padavina koje su u kratkom periodu prevazidle
vi§egodiinje prosjeke. U pojedinim dijelovima Bosne i
Hercegovine, u periodu od 12. do 16. maja, suma padavina je
bila i preko 250 Vm?, §to etiri puta prevazilazi prosjeéni nivo
majskih padavina. U navedenom periodu do3lo je do potapanja
znacajnog dijela teritorije uz slivove rijeka Save, Drine, Bosne,
Vrbasa, Une, Sane, te ostalih vodotokova u veéem dijelu BiH.
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U vrijeme poplava do izraZaja je dofao koordinirani rad NOS-a
BiH, Elektroprijenosa BiH i elektroprivreda kojim je obezbjeden
pouzdan i stabilan rad elektroenergetskog sistema BiH. Takoder,
razmjenom informacija i koordinacijom djelovanja NOS-a BiH i
operatora sistema u susjednim zemljama izbjegnuta je mogué-
nost vecih poremecaja elektroenergetskih sistema u regiji, i o-
mogucene sve dodatne isporuke elektrine energije prema Srbiji.

Usljed ulaska vode u postrojenja iz pogona je iskljueno sedam
trafostanica 110/x kV: Prijedor 3, Celinac, Samac, Gradanica,
Janja, Bijeljina i Doboj 2. Usljed velikih padavina i poplava
doslo je do pojave, odnosno aktiviranja brojnih klizista koja su
uzrokovala obostrano iskljuéenje i uzemljenje vise dalekovoda:
DV 400kV Tuzla 4 — Banja Luka 6, DV 400kV Tuzla 4 -
Ugljevik i DV 220 kV Tuzla 4 — Kakanj, kao i devet dalekovoda
na 110kV naponskom nivou. Prema procjenama Elektropri-
jenosa BiH direktna $teta priginjena objektima, postrojenjima i
mreZi u vlasni¥tvu Kompanije iznosi oko 3,2 miliona KM, u §to
nisu uradunata sredstva potrebna za sanaciju klizista.

Usljed beznaponskog stanja u navedenim transformatorskim
stanicama, kao i u trafostanicama u kojima su izvriena preven-
tivna iskljuenja distributivnih odvoda, te zbog iskljuéenja dis-
tributivnih odvoda po zahtjevu operatora distributivnih sistema,
u razli€itim vremenskim intervalima bez snabdijevanja elektri¢-
nom energijom bilo je vide od 150.000 kupaca.

Podaci o neisporucenoj elektri¢noj energiji ENS (eng. Energy Not
Supplied) usljed neplaniranih prekida snabdijevanja (ENSey),
kao i o neisporucenoj elektriénoj energiji usijed planiranih pre-
kida (ENS} u elektroenergetskom sistemu BiH u prethodnih pet
godina, dati su u tabeli 1. Uocljivo je da je ukupna neisporudena
energija u 2014. godini, i pored poremecaja koje su uzrokovale
poplave i klizista, manja nego u prethodnim godinama.

Tabela 1. Neisporulena elektri¢na energija usljed zastoja na prijenosnoj mrezi

ENS,ep

ENS,,

Ukupno 3.383,07 56.707

2010
MWh min

2011 2012 2013 2014

MWh min MWh min MWh min MWh min

1.340,79 22.865 906,80 14.593 2.499,08 110.506 494,74 17.484 420,75 35.458
2.042,28 33.842 2.106,92 36.032 1.081,15 47.807 1.362,40 29.940 1328,79 25.646

3.013,72 50.625 3.580,23 158.313 1.857,14 47.424 1.749,54 61.104

Tabela 2. Prosjecno vrijeme prekida na prijenosnoj mrezi po mjesecima (min)

Mjesec
AlTy
AlTz12
AlTp13
AlTsp14

7 /4 14
0,7698 0,6631 11,9833
1,755% 66,6730 0,9586
44568 9,4367 6,2339
4,0226 0,9460 7,6195

v v I v  vir X X AT = XdT

10,9127 83742 10,6196 13,6533 4,2118 17,9519 15,3561 5,756l 6,4662
10,4317 11,5640 58708 5,6832 4,4618 13,2911 11,3357 12,6825 3,4717
10,8451 3,5897 9,4802 89578 3,8633 10,8216 9,1419 13,4251 3,8644
7.8256 1,4890 21,1840 4,1355 50214 14,1595 5,8988 7,6719 2,8193
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Tabela 2 sadrZi podatke o kontinuitetu napajanja, odnosno pro-
sjetnom trajanju prekida na visokonaponskoj prijenosnoj mreZi
AIT (eng. Average Interrupted Time).

Tokom prethodne godine u prijenosnom sistemu su se dogodila
466 ispada, od &ega 64 na 400 kV mreZi, 174 na 220kV, 210 na
110kV mrezi i 18 na visokonaponskim transformatorima.
Najde¥ée, deset puta su se dedavali ispadi na transformatoru
400/220 kV, a evidentiran je jedan ispad na transformatoru
400/110 kV i sedam ispada na transformatoru 220/110 kV. Ipak,
tokom godine nije bilo ispada koji su mogli rezultirati znacaj-
nijim ugroZavanjem stabilnosti rada sistema.

Sligno kao 1 prethodnih godina, i u 2014. godini naponske pri-
like u elektroenergetskom sistemu su &esto bile van propisanog
opsega. Ono ¥to zabrinjava je nastavak negativnog trenda — io-
nako previsoki naponi su postali jo§ visi. Naponske (ne)prilike,
odnosno odstupanja od dozvoljenih vrijednosti su sve veca i
dugotrajnija, te se vie ne moze govoriti o sezonskim varijacija-
ma (proljeée i jesen) kako je to bilo prethodnih godina. Najveca
odstupanja desavala su se na 400 kV mreZi, zatim na 220 kV,
dok su naponi u 110 kV mrezZi ostali u dozvoljenim granicama, u
prvom redu zahvaljujuéi uspjeSnoj regulaciji transformatora
110/x kV. Glavni razlog nastanka i trajanja previsokih napona
predstavlja slaba optere¢enost 400 kV vodova, kao i nepovoljan
utjecaj iz susjednih elektroenergetskih sistema, koji je narotito
povecan u trafostanici Trebinje puStanjem u rad dalekovoda
400 kV Podgorica (Crna Gora) — Tirana — Elbasan (Albanija).
Pojava previsokih napona moZe za posljedicu imati skraenje
radnog vijeka opreme i postrojenja, fime se povecavaju troskovi
odrzavanja, a u nekim slu¢ajevima i investicioni troSkovi.

Tokom 2014. godine su primjenjivane razlidite mjere za snizenje
previsokih napona. Pored regulacije transformatora, davani su
nalozi elektranama da rade u re¥imu podpobude, a u krajnjoj
mjeri se pristupalo i iskljucivanju 400 kV i 220 kV dalekovoda,
vodeéi racuna o kriteriju sigurnosti, odnosno zadovoljenju tzv.
kriterija 7 — 1. U 2014. godini izdana su 103 naloga za isklju-
genje dalekovoda, a najéesée su iskljudivani dalekovod 400 kV
Tuzla — Banja Luka 6 i dalekovod 220 kV Prijedor — Mraclin
(Hrvatska).

Stanje prijenosne mreZe u prethodnoj godini neznatno je
promijenjeno u odnosu na 2013. gf:ncflirm.3 U julu 2014. godine
prespojen je dalekovod 400kV Tuzla 4 — Banja Luka 6 i
napravljen prikljutak ulaz—izlaz za termoelektranu Stanari.
Tokom novembra u pogon je pustena mobilna trafostanica
110/10(20) kV snage 10 MVA na lokaciji planirane trafostanice
Sarajevo 12, uz uvaZavanje saglasnosti koju je 2012. godine

3 Karta elekiroenergetskog sistema Bosne i Hercegovine data je u prilogu C
ovog izvjestaja.
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Tabela 3. SAIFI i SAIDI pokazatelji za prijenosnu mrezu

Planirani zastoji
SAIFI Neplanirani zastoji
Ukupno

2010 2011 2012 2013 2014

2,06 0,90 0,87 0,83 0,72
1,00 0,94 1,16 1,01 0,80
3,06 1,84 2,03 1,84 1,52

Planirani zastoji (min/kupcu) 213,07 142,69 146,62 124,36 143,84
SAIDI Neplanirani zastoji (min/kupcu) 94,17 52,00 142,24 55,69 277,15

Ukupno (min/kupcu)

307,24 194,69 288,87 180,05 421,01

Tabela 4. SAIFI i SAIDI pokazatelji za prijenosnu mresu ukljucujuci i ispade srednjenaponskih
odvoda uzrokovane zastojima u distributivnoj mresi

Planirani zastoji
SAIFI Neplanirani zastoji
Ukupno

2010 2011 2012 2013 2014

7,08 4,93 4,27 4,52 3,99
10,04 9,07 8,53 9,35 7,61
17,12 14,00 12,80 13,87 11,60

Planirani zastoji (min/kupcu) 333,78 516,17 393,93 404,33 671,60
SAIDI Neplanirani zastoji (min/kupcu) 742,87 459,32 729,96 474,87 678,42

Ukupno (min/kupcu)

1.276,65 975,49 1.123,89 879,20 1.350,02

SAIF] (eng. System Average
Interruption Frequency
Index) oznacava prosjecan
broj prekida napajanja po
kupcu tokom godine

SAIDI (eng. System Average
Interruption Duration Index)
oznacava prosjecno trajanje
prekida napajanja u
minutama po kupcu tokom
godine
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Elektroprijenos BiH dao Elektroprivredi BiH. Sam prikijucak
mobilne trafostanice je realizovan kao stalni, presjecanjem
postojeceg kablovskog voda 110 kV Sarajevo 7 — Sarajevo 13.

U 2014, godini PHE Capljina nije radila u pumpnom reZimu.

Kvalitet rada elektroenergetskog sistema prati se analizom
podataka Elektroprijenosa BiH o tehnidkim aspektima rada
prijenosnog sistema, koji se pored pokazatelja kontinuiteta
napajanja potrosaca ENS i AIT iskazuju i pokazateljim SAIFI i
SAIDI.

Pokazatelji tipa SAIFI i SAIDI se daobijaju pracenjem broja i
trajanja zastoja u Elektroprijenosovim objektima, koji su za po-
sljedicu imali prekid snabdijevanja kupaca direktno prikljucenih
na prijenosnu mrezu ifili beznaponsko stanje srednjenaponskih
odvoda u trajanju duZem od tri minute.

U tabelama 3 i 4 predstavljeni su pokazatelji SAIFI i SAIDI za
prethodnih pet godina. Tabela 3 uzima u obzir samo zastoje
vzrokovane deSavanjima na mreZi u nadleZnosti Elektroprije-
nosa BiH, a tabela 4 i zastoje srednjenaponskih odvoda u Elek-
troprijenosovim transformatorskim stanicama uzrokovanih desa-
vanjima u distributivnoj mrezi. Pokazatelji su znatno nepovolj-
niji u tabeli 4, s obzirom na razgranatost i veli¢inu distributivne
mreZze koja je u praksi &eSée podloZna razliditim vrstama
kvarova.




3.6 Postupci odredivanja tarifa

Tarife za usluge prijenosa elektricne energije

Elektroprijenos Bosne i Hercegovine je u aprilu 2014. godine
podnio zahtjev za izmjenu tarifa za prijenos elektriéne energije
kojim su predoteni zahtjevi za prihode i rashode, kao i troSkovi
koje Kompanija namjerava zaratunavati po tarifama za svoje
usluge. Elektroprijenos BiH je planirao potreban prihod za 2014.
godinu u iznosu od 117.702.285 KM $to u odnosu na planiranu
elektriénu energiju na mreZi prijenosa (11.891.802.395 kWh)
daje prosjetnu tarifu za usluge prijenosa u iznosu od
0,989 feninga/kWh.

DERK je tarifni zahtjev rjeSavao u skladu sa kriterijima navede-
nim u Zakonu o prijenosu, regulatoru i operatoru sistema elek-
tricne energije u Bil i Metodologiji za izradu tarifa za usluge
prijenosa elektricne energije, nezavisnog operatora sistema i
pomocne usluge.

Formalna javna rasprava na kojoj su se utvrdivale ¢injenice u
tarifnom postupku odrzana je 12. maja 2014. godine. DERK je
primjenio osnovna nacela koja propisuju da ce tarife biti
pravedne i razumne, ravnopravne, utemeljene na objektivmim
kriterijima, zasnovane na opravdanim troSkovima i odredene na
transparentan natin, te je 30. jula 2014. godine donio Odluku o
odobrenom prihodu za 2014. godinu i visini tarife za usluge
prijenosa elektri¢ne energije.

Prema donesenoj odluci koja se primjenjuje od 1. augusta 2014.
godine, za preuzimanje elekiriéne energije sa mreZe prijenosa
placa se dio prijenosne mreZarine koji se odnosi na energiju u
iznosu od 0,578 feninga/kWh i dio koji se odnosi na snagu u
iznosu od 1,519 KM/kW.

Tarife za kupce elektricne energije u Bréko Distriktu BiH

Nakon izmjene dokumenata neophodnih za potpuno otvaranje
tr¥ista elektriéne energije i u Bréko Distriktu BiH, DERK je
krajem 2014. godine okon¢ao tarifni postupak koji je voden po
zahtjevu JP Komunalno Brcko.

Odlukom o tarifama za usluge distribucije elektricne energije u
potpunosti su uvaZeni stvarni troskovi za svaku od kategorija
kupaca, sve u funkeiji potpunog otvaranja trZista elektriéne
energije. Odlukom o tarifama za snabdijevanje elekiricnom
energijom definirane su ukupne cijene elektri¢ne energije koje
ukljutuju uslugu distribucije, snabdijevanja i trofkove nabavke
energije. Ove tarife primjenjuju se samo za domacinstva i male
kupce (kometcijalni kupci, odnosno ostala potrosnja na 0,4 kV)
koji ne iskoriste svoje pravo izbora snabdjevaca na trZistu.

1
[

derk 2014 izvjestaj o radu




derk 2014 izvjestaj o radu

Pri donosenju odluka DERK je uvaZio Program Vlade Brcko
Distrikta BiH, kojim se sa 700.000 KM ugroZenim kategorijama
kupaca subvencionira dic tro¥kova za utrofenu -elektri¢nu
energiju, a u koji je ukljueno preko 30 % domadinstava.

Prosjedne krajnje cijene za snabdijevanje kupaca u Brcko
Distriktu BiH su za komercijalne kupce smanjene za 1,5 %, a ci-
jena za domacinstva povecana je za 10 %. Do ovakve korekcije
doslo je zbog obaveze regulatora da i u djelatnosti snabdijevanija
postepeno alocira pripadajuée trodkove na svaku od kategorija
kupaca. U ovom koraku, naslijedene unakrsne subvencije iz-
medu komercijalnih kupaca i domacinstava sa postojec¢ih 37 %
smanjuju se na 22,7 %.

Do korekcije cijena do8lo je i zbog povetanja troskova nabavke
elektriéne energije od Elektroprivrede RS za 12,9 % u odnosu na
trodak nabavke iz 2011. godine, kada je DERK odredio tarife
koje su se primjenjivale do kraja 2014. godine.

Postupak odredivanja tarifa za rad nezavisnog operatora
sistema i pomocne usluge

U skladu sa zakonom propisanom obavezom da svake godine
podnosi na uvid zahtjeve za prihode i rashode za iduéu godinu,
kao i tro§kove koje namjerava zarafunati po svojim tarifama za
rad sistema, Nezavisni operator sistema u Bosni i Hercegovini je
1 u novembru 2014. godine podnio takav zahtjev u sklopu kojeg
je predocio i obrazloZio planirane prihode, rashode i trotkove za
2015. godinu.

Stagnacija i blago smanjenje u potrodnji elektrine energije u
prethodne dvije godine, odnosno preuzimanju iste sa prijenosne
mreze, uzrokovala je slabije ostvarenje finansijskog plana
NOS-a BiH u 2014. godini, a samim tim i korekciju potrebnog
prihoda za 2015. godinu kroz blago povecanje tarife. Radi
ofuvanja likvidnosti NOS-a BiH, ovom reguliranom subjektu je
odobren i dio sredstava za formiranje neophodnih finansijskih
TeZervi.

U istom tarifnom postupku, produZeno je vaZenje dosadainje
Odluke o odredivanju tarifa za pomocne usluge.




3.7 Triiste elektri¢ne energije

Energetski pokazatelji

Ukupna proizvodnja elektriéne energije u 2014. godini iznosila
je 15.030 GWh i manja je 7,8 % u odnosu na prethodnu godinu,
koju su karakterizirali izuzetno povoljni hidroloski uvjeti.

U hidroelektranama je proizvedeno 5.821 GWh, odnosno 18,3 %
manje nego u 2013. godini. Ipak, i protekla 2014. godina se
moze okarakterizirati kao hidroloski povoljna u kojoj je ostva-
rena prozvodnja u hidroelektranama bila nesto viSa od planirane.
Proizvodnja u termoelektranama iznosila je 8.921 GWh i za
0,2 % je manja u odnosu na prethodnu godinu. Proizvodnja iz
obnovljivih izvora (male hidroelektrane, solame i vjetro-
elektrane) iznosila je 264,1 GWh, a industrijskih elektrana
24,6 GWh.

Proizvodnja iz obnovljivih izvora biljez rast u odnosu na 2013.
godinu od 12,7 %, uz posebno izraZenu ekspanziju proizvodnje
iz solarnih, odnosno fotonaponskih elektrana, &ime je udio
proizvodnje iz malih hidroelektrana, solarnih i vjetroelektrana u
ukupnoj proizvodnji sa 1,5 % povecan na 1,9 %.

Prijem iz susjednih Proizvodnija Male HE, vjetro,
EES HE A solarne i industrijske
: elekirane
3.161.6 5.820,5 8.920,7 288,7
& — &
Isporuka sus- 14.472,4 268.8
jednim EES
5.997,7 4— prijenosna mreza
Gubici i 17.681,5
i
47,5 | 89550 T Prijem iz
304,5 ! I - v v susjednih
| Distributivna mreza e % 160
9.528,5
P g ¥ Gubici
| |
v v v 1.017,8
Potro3nja VN kupci Ostali kupci Domacinstva
¢lekirana
14,1 2.410,2 3.857,7 4.605,5
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Slika 2. Struktura proizvodnje elektriéne energij-é uEIHuﬁlﬁgodlm_ -
1,92%

38,73% W Hidroelektrane
Termoelektrane

M Male HE, vjetro, solarne i

59.35% industrij ske elektrane

Ostvaren je bilansni suficit od 2.820 GWh kao razlika ukupne
proizvednje i ukupne potrosnje u BiH. Bilansne elektro-
energetske velidine ostvarene u 2014, godini pregledno su
prikazane na slici 1, a procentualno udelée, odnosno struktura
proizvodnje na slici 2.

Ukupna potroSnja elektri®ne energije manja je za 349 GWh ili
2,8%, pri emu je potroinja kupaca prikljuéenih na mrezu

Slika 3. Energija preuzeta u BiH sa prijenosne mreze - mjesecni podaci (GWh)
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Slika 4. Energija preuzeta sa prijenosne mreze u 2014. godini. po snabdjevadima (GWh)
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prijenosa zabiljeZila pad od 8,1 %, dok je distributivna potrosnja
manja 0,9 % u odnosu na prethodnu godinu. Dakle, nastavljen je
trend pada potrodnje elektri¢ne energije koji je zapoceo u 2013,
godini, kao posliedica smanjene potro$nje industrijskih kupaca.
Najveti kupac elektriéne energije u BiH — Aluminij Mostar
potrodio je 236 GWh manje nego u 2013. godini.

Preuzimanje elektriéne energije sa prijenosne mreze iznosilo je
11.379 GWh §to predstavlja smanjenje od 3,0 % u odnosu na
2013. godinu. Podaci o energiji preuzetoj sa prijenosne mreze
prikazani su na slici 3, po mjesecima, te na slici 4, po snabdje-
vacima.

Maksimalno opterecenje elektroenergetskog sistema u 2014
godini zabiljeZeno je 31. decembra u 18,00 sati i iznosilo je
2.207 MW. Time je premaen raniji historijski maksimum od
2.173 MW zabiljeZen u istom danu i satu 2010, godine.

Prijenosni gubici su iznosili 304 GWh, i manji su za 11,3 % u
odnosu na prethodnu godinu, §to je posljedica smanjenog obima
energije na prijenosnoj mreZi uzrokovanog, izmedu ostalog,
smanjenjem proizvodnje i potrodnje u odnosu na prethodnu
godinu. Podaci o mjeseénim gubicima na mrez prijenosa
prikazani su na slici 5. Distributivni gubici nastavljaju trend
smanjenja i iznosili su 1.018 GWhili 10,74 % u odnosu na bruto
distributivnu potrodnju, to je najniZi nivo u historiji elektro-
energetskog sektora BiH.

Slika 5. Mjesetni gubici na mrezi prijenosa (GWh)
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Triiste elektricne energije u regiji

Trziste elektricne energije u 2014. godini karakterizira umjereni
pad cijena. Nastavak povoljnih hidroloskih prilika u regiji, pa i
na cijelom kontinentu, rezultirao je daljim padom cijena na
veleprodajnom trzigtu. Tokom godine cijenc su se uglavnom
kretale u rasponu od 40 do 45 €/MWh, uz izuzetak perioda
sredinom godine kada su padale i ispod 40 € MWh, te okiobra i
novembra kada su bile iznad 45 €/ MWh. Razlozi za relativno
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nisku cijenu energije se¢ i dalje preteZno mogu traZiti u
ekonomskoj krizi, koja traje od 2008. godine i sporom
oporavku, Sto rezultira stagnacijom i smanjenjem potroinje u
zemljama regije, zatim v velikoj ponudi elekiricne energije iz
zemalja koje imaju znadajan udio proizvodnje iz nuklearnih i
termoelektrana (Ukrajina, Bugarska), te rastuéem udjelu elek-
triéne energije proizvedene iz obnovljivih izvora, u prvom redu
u vjetroelektranama (Rumunija).

Triiste elektricne energije u BiH

Ukupna potrosnja elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini u
2014. godini iznosila je 12.210 GWh, odnosno 2.8 % manje
nego u prethodnoj godini, ¢ime je nastavljen opadajuci trend iz
2013. godine u kojoj je potrosnja na godidnjem nivou smanjena
0,5 %. Kupci prikljueni na prijenosnu mrezu preuzeli su
2.410 GWh ili 8,1 % manje. Na distributivnoj mreZi preuzeto je
9.481 GWh, §to je 0,9 % manje nego prethodne godine, od Cega
se 8.463 GWh odnosi na preuzimanje krajnjih kupaca, a
1.018 GWh na gubitke distribucije. Ukupna prodaja kupcima u
BiH smanjena je 1,9 % i iznosila je 10.873 GWh.

Prosjetna prodajna cijena za tarifne kupce 1 kupce koje
snabdijevaju javni snabdjevaci iznosila je 13,47 feninga/kWh i
smanjena je 0,3 %. Ukupna vrijednost prodaje ovim kupcima
iznosila je 1,362 milijardi KM, 8to je za 14,7 miliona KM,
odnosno 1,1 % manje nego u 2013. godini.

Mada su u 2014. godini tarifni stavovi za domadéinstva ostali
nepromijenjeni, prosjeCna prodajna cijena za ovu kategoriju
kupaca porasla je 0,2 % i iznosi 13,50 feninga’kWh, §to je
posljedica promjena u nadinu potro$nje. Kretanje prosjeénih
cijena elektri€ne energije za krajnje kupce u Bosni 1 Hercegovini
prikazano je na slici 6, a na slici 7 date su prosjene cijene
elektri€ne energije u elektroprivredama po kategorijama kupaca
u 2014. godini.

Slika 6. Prosjecne cijene elekiritne energije po kategorijama kupaca, bez PDV (fening/kWh)
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Ukupni poslovni rezultati kompanija u sektoru su skromniji
nego u prethodnoj godini, s obzirom na smanjenje proizvodnje u
hidroelektranama koja je sa troskovnog aspekta najpovoljnija.
Ovakvo stanje se naroéito odrazilo na poslovanje Elektroprivre-
de HZHB koja je zabiljezila rekordnu dobit u 2013. godini, dok
je Elektroprivreda RS bila suofena sa padom prodaje na re-
gionalnom trziStu zbog smanjene proizvodnje u termoelektra-
nama. U krajnjem, ukupna prodaja elektri¢ne energije domacim
kupcima i kupcima u regiji je iznosila oko 1,7 milijardi KM, sto
je za 100 miliona KM manje nego u prethodnoj godini. Ipak se
procjenjuje da je dobit elektroenergetskih subjekata u BiH oko
35 miliona KM.

Na maloprodajnom trZi§tu su nastavljeni procesi deregulacije.
Promjene su se ogledale u odlukama nadleZnih regulatomih
komisija prema kojima se viSe ne donose tarifni stavovi za
kupce u onim kategorijama potroinje koje prema prihvaéenoj i
vazeéo] legislativi o otvaranju (rZista, viSe ne mogu biti
regulirane. Istekom 2014. godine prestala je regulacija tarifa za
snabdijevanje za sve kupce, osim za domadinstva i male kupce
(komercijalni kupci, odnosno ostala potroS$nja na 0,4kV), a
praksa regulacije tarifa za usluge distribucije je zadrZzana. Od
1. januara 2015. godine svi kupci elektritne energije u BiH
imaju mogucnost da biraju svog snabdjevada na trZidtu. Kupci
koji ne odaberu snabdjevaca na trzi$tu mogu se snabdijevati kod
javnih snabdjevata po cijenama za javno snabdijevanje, a
domacinstva i mali kupci u okviru univerzalne usluge.

Broj kupaca elektriéne energije u BiH se kontinuirano povecava i
krajem 2014, godine premasio je 1,5 miliona. Njihov broj se
tokom godine povecao za 15.146, od Cega na domacinstva otpada
14.739 (tabela 5). Maloprodajno trZiste elektri¢cnom energijom u
BiH i dalje karakterizira dominacija elektroprivreda koje tradi-
cionalno snabdijevaju 1.505.015 kupaca svaka na svom (de facto
ali ne 1 de iure) ekskluzivnom geografskom podrucju.

28

Komunalno Briéko

derk 2014 izvjestaj o radu




Tabela 5. Broj kupaca elektriéne energije u BiH

10KV 35KV 10KV me:i;f‘; Domiacinsing mj; ‘j::; Ukupno
Elektroprivreda BiH 5 63 790 60467  668.503 3777 733.605
Elektroprivreda RS 8 33 892 34837 508473 1088 545331
Elcktroprivreda HZHB 3 1 170 14432 174391 1862 190.859
Rinitinalne Bréko 1 2 3769 31.007 419 35,220
i 16 08  1.876  113.505 1382374 7146  1.505.015

Aluminij Mostar se u 2014. godini snabdijevao na trZiftu, kao i
u prethodnom periodu, i za vlastite potrebe je od trzisnih
snabdjevata (GEN-I i Proenergy) nabavio 722,26 GWh, $to
predstavlja 45,4 % njegove potroSnje. Od novembra 2014.
godine kupac B.S.I. Jajce dominantan dio svojih energijskih
potreba kupuje na trZi§tu (EFT) i na taj na¢in je za dva mjeseca
nabavio 33,67 GWh. Sumirajuéi ove nabavke u 2014. godini, na
trZiStu je nabavljeno 7 % ukupno preuzete energije od krajnjih
kupaca u Bosni i Hercegovini.

Prekogranicna trgovina

Dobra povezanost sistema Bosne 1 Hercegovine sa susjednim
elektroenergetskim sistemima omogucava plasman elektricne
energije u zemlje regije koje imaju izrazen deficit.

U 2014. godini izvezeno je 3.716 GWh, $to je 28 %, odnosno
1.446 GWh manje nego u prethodnoj godini, i u najveéoj mjeri
je direktna posljedica smanjene proizvodnje elektriéne energije.
16 subjekata izvozilo je eclektriénu energiju, a po obimu na
prvom mjestu je kompanija EFT sa 761 GWh, a zatim sljede
Elektroprivreda RS sa 477 GWh, GEN-I sa 459 GWh i Elektro-
privreda BiH sa 406 GWh.

Najveci obim prekograni¢ne razmjene tradicionalno se obavlja
sa Hrvatskom, a zatim sa Crnom Gorom, a najmanji sa Srbijom
(tabela 6). I dalje Hrvatska i Crna Gora imaju znatne bilansne
deficite i vodeéi su uvoznici i u regionalnim razmjerama. Uvoz
elektriéne energije iznosio je 953 GWh. Medu 17 subjekata koji
su uvozili energiju u BiH najveéu realizaciju imali su Rudnap
(323 GWh) i Ezpada (303 GWh).

Tabela 6. Prekogranicna trgovina po granicama, ukljucujuéi

registrirani tranzit (GWh)
Zemlja Izvoz Uvoz
Hrvatska 1.616,4 1.340,8
Srbija 1.476,9 834,9
Crma Gora 2.125,9 228 8
Ukupno 5.219,2 2.404,5
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Slika 8. Pregled trgovanja u Bil po subjektima u 2014, godini MWH)
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Tokom 2014, godine registriran je tranzit elektriéne energije
preko prijenosne mreZe BiH u iznosu od 1.448 GWh, Sto je
poveéanje od 26 % u odnosu na 2013. godinu. Tranzitni tokovi
su znaajni jer se na osnovu njihove veli¢ine odreduje prihod
svake od zemalja koje udestvuju u Mehanizmu naplate izmedu
operatora prijenosnog sistema (ITC mehanizam), 3to je
detaljnije opisivano u ranijim godiSnjim izvjeStajima o radu
DERK-a. Ukupan prihod koji je BiH ostvarila u prvih osam
mjeseci 2014. godine iznosi 1.173.359,67 KM, dok je za cijelu
2013. godinu prihod iznosio 1.990.094,77 KM. Evidentno je da
u zadnje dvije godine smanjeni tranzitnih i povecani izvozni
tokovi imaju negativan utjecaj na iznos prihoda od primjene ITC
mehanizma.

Od 2010. do kraja 2014. godine NOS BiH je primjenjivao
Pravilnik o dodjeli prava na koriStenje prekogranicnih
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Korisnik svih prihoda po
osnovu aukcija za dodjelu
prava na koriStenje
prekogranicnih prijenosnih
kapaciteta, kao i prihoda koji
se ostvaruju primjenom ITC
mehanizma je
Elektroprijenos BiH.

Tabela 7. Prihod od dodijeljenih godisnjih kapaciteta

Godina Prihod (KM)
2011 4.789.300
2012 4.970.880
2013 2.036.125
2014 2.905.655
2015 1.091.719

Ukupro 15.793.679

prijenosnih  kapaciteta, organiziraju¢i eksplicitne aukcije na
dnevnom, mjese¢nom i godi$njem nivou.

27. novembra 2014. godine operativno je poteo djelovati Ured
za koordinirane aukcije u jugoistoénoj Evropi (SEE CAQ) kada
su organizirane godidnje aukcije na granicama BiH — Crna Gora
i BiH -~ Hrvatska. Na granici BiH — Srbija organizirane su
zajednicke aukcije dva operatora (vidjeti dijelove 3.2 i 4.1).
Ukupan prihod BiH po osnovu godi¥njih aukcija prekograniénih
prijenosnih kapaciteta za iduéu godinu iznosi 1.091.719 KM.
Najvisa cijena postignuta je na granici sa Srbijom u smjeru iz
BiH prema Srbiji u iznosu od 2.912,6 KM/MW. Prihodi
ostvareni na dosadasnjim aukcijama za dodjelu prijenosnih
prekograni¢nih kapaciteta na godi$njem nivou dati su u tabeli 7.

Ukupan prihod po osnovu mjeseénih aukcija u 2014. godini
iznosio je 1.240.178 KM (slika 10). Najvi3a cijena na mjese&noj
aukciji za dodjelu prekograniénih kapaciteta u iznosu od
563,3 KM/MW je postignuta na granici sa Hrvatskom u smjeru
BiH, na aukciji za septembar 2014. godine.

I tokom 2014. godine odrzavane su aukcije prekogranitnih
kapaciteta na dnevnom nivou te je po ovom osnovu ostvaren
prihod od 28.825 KM.

Slika 10. Prihod po osnovu mjesednih aukeija, po granicama i smjerovima (KM)
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3.8 Energetska statistika

Zadovoljavajuéi potrebe regulatornih tijela, ali i brojnih drugih E%
institucija, te ekonomskih subjekata za kvalitetnim i pouzdanim “EX S
statistitkim podacima u podrudju energije, DrZavna regulatorna I l =k
komisija za elektri¢nu energiju i Agencija za statistiku BiH su -
potpisale 19. aprila 2011. godine Memorandum na temelju kojeg B H AS
saraduju u prikupljanju statisti¢kih podataka od znataja ne samo

za osnovne funkcije obje institucije vec 1 za cijeli elektroener-

getski sektor BiH.

Saradnja dvije institucije doprinosi razvoju statistike energije i
harmonizaciji sistema stuZbene statistike BiH i statistike zemalja
Evropske unije u svim oblastima, a posebno u oblasti energije.

Slika 11. Cijenc clekiiéne energije u KM/kWh za domaéinstva (godisnja potronja od 2.500 do
5.000 kWh) u 2014. godini, po metodologiji Eurostata
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Napomena: navedemn iznosi ekljuéuju PDV
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Slika 12. Geografski prikaz cijena elekiricne energije za domacinstva (u KM/KWh) u 2014. godini,
po metodologiji Eurostata

- <5 ¢
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Slika 13. G_éagrafsl\’i p_rikaz cijena clektricne 'e.nergije 7a industriju (UK\/E’L“" h)u 2014, godml_po
metodologiji Eurostata
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Saradnja DrZavne regulatorne komisije za elektrinu energiju i
Agencije za statistiku BiH je posebno dobila na znacaju nakon
proirenja acquis-a Energetske zajednice u oblasti energetske
statistike, koji odlukama Ministarskog vije¢a od oktobra 2012.
godine ukljuduje i Uredbu (EZ) br. 1099/2008 o energetskoj
statistici i Direktivu 2008/92/EZ o poboljSanju transparentnosti
cijena gasa i elektricne energije.

Rezultati saradnje dvije institucije su prepoznatljivi 1 u
izvjeStajima Eurostata koji od 2011. godine ukljutuju podatke o
cijenama elektricne energije i gasa u Bosni i Hercegovini
(http://epp.eurostat.ec.europa.ewportal/page/portal/energy/data),
§to omoguéuje njihovu uporedbu sa zemljama Evropske unije i
nekim zemljama koje su u procesu pristupanja EU (slike 11, 12,
13i14).

Slika 14. Cijene elekiricne energije u KM/AWh za industriju (godisnja potrodnja od 500 do

2.000 MW) u 2014. godini, po metodologiji Eurostata
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Napomena: navedeni iznosi ne ukljucujn PDV
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3.9 Ostale aktivnosti

Pored naprijed navedenih aktivnosti, DERK je i tokom 2014,
godine razmjenjivao podatke sa veéim brojem drZavnih
institucija, medu kojima se izdvajaju Vijeée ministara BiH,
Direkcija za ekonomsko planiranje Vije¢a ministara BiH,
Konkurencijsko vijece BiH i Agencija za statistiku BiH, te
pripremao razli¢ite informacije za njihove potrebe. Poseban
doprinos DERK je dao radu Privremenog odbora za stabilizaciju
1 pridruZivanje Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji i
Privremenog pododbora za transport, okoli§, energiju i regi-
onalni razvoj. DERK, u skladu sa svojim zakonskim ovlas-
tenjima da kao regulatorno tijelo djeluje i na podru¢ju Bréko
Distrikta BiH, u svom radu saraduje i sa Vladom Bréko Distrikta
BiH.

DrZavna regulatorna komisija za elektri¢nu energiju, Regu-
latorna komisija za energiju u Federaciji Bosne i Hercegovine
(FERK) i Regulatorna komisija za energetiku Republike Srpske
(RERS) saraduju i uskladuju svoje djelovanje od svog osnivanja.

Slijede¢i stavove i preporuke sa medunarodnih skupova vise
asocijacija koje okupljaju predstavnike regulatornih tijela u
energetskom sektoru i podrudju zastite trzisne konkurencije,
DERK je umaju 2014. godine potpisao Memorandum o saradnji
sa Konkurencijskim vijeéem BiH. Memorandum je potpisan u
cilju bolje koordinacije djelovanja i koridtenja komplementarnih
znanja i aktivnosti dvije institucije, radi unapredenja i razvoja
trZista elektriCne energije, podsticanja liberalizacije 1 slobodne
konkurencije u cilju pravne sigurnosti i stvaranja jednakih uvjeta
uesnicima na f{rziStu, §to je u interesu kupaca elektriéne
energije.

Razvoj zakonodavnog okvira u oblasti elekiricne energije u
Bill u skladu sa pravnom teéevinom EU

Radi uskladivanja domaceg zakonodavstva sa zakonodavstvom
EU u sektoru elektridne energije, s fokusom na sadrzaj Treceg
energetskog paketa (vidjeti tabelu 8), od kraja 2012. do januara
2014. godine, kroz program tehni¢ke pomoci Evropske komisije
realiziran je projekat Izrada zakonodavmog okvira u oblasti
elekiricne energije u BiH u skiadu sa pravnom tecevinom EU.

Krajnji rezultat projekta je uskladeni skup nacrta novih zakona,
a u nekim sluCajevima nacrta izmjena i dopuna postojecih
zakona, za nivoe drzave, entiteta i Distrikta. Transpozicija
primjenjivog zakonodavstva EU je organizirana na naéin koji
osigurava punu uskladenost izmedu zakonodavstava svih
administrativnih nivoa u BiH (uzimajuéi u obzir njihove zasebne
nadleZnosti i regulatorna ovla$tenja) i pravne teevine EU u
sektoru elektriéne energije.




U najkraéem, Treéi energetski paket EU, kroz skup direktiva i
uredbi, trazi:

» Uspostavu jednog regulatornog tijela na nacionalnoj,
odnosno drZavnoj razini za elektriénu energiju i prirodni gas,
koje treba da ima sve ovlasti potrebne za funkcioniranje
jedinstvenog trZista, uz moguc¢nost organiziranja regionalnih
regulatora sa ogranienim ovlastenjima,

* Povetana ovladienja i nezavisnost regulatora, posebno u
nadzoru trZi$ta i sankcioniranju netrzisnog djelovanja,

» Razdvajanje, odnosno uspostavu operatora prijenosnih siste-
ma (moguc je model viasnitkog razdvajanja, model neza-
visnog operatora sistema ili model nezavisnog operatora
prijenosa), uz kompleksan postupak certificiranja operatora,

» Efektivno razdvajanje djelatnosti snabdijevanja i proizvod-
nje od mreznih djelatnosti (razdvajanje trZiSnih od djelatnos-
ti koje imaju karakter prirodnog monopola),

» Uspostavu mehanizama za saradnju nacionainih regulatora i
dono3enje odluka koje se ti¢u prekograniéne saradnje,

» Uspostavu mehanizama saradnje operatora sistema (ueSce u
radu evropskih prijenosnih operatora i primjena evropskih
mreZnih pravila),

»  Zastitu kupaca - jednostavne i efikasne procedure rjeSavanja
prigovora, alternativni mehanizmi rjeSavanja sporova, po-
sebno zastita ranjivih kategorija i njihovo definiranje,

» Efikasan mehanizam promjene snabdjevaca,

= Stabilan i predvidljiv regulatorni okvir, povecana transpa-
rentnost, jednak pristup informacijama, i

* Primjenu inteligentnih mjemih sistema.

NaZalost, ni 12 mjeseci nakon dostave Nacrta zakona o pri-
jenosu, regulatoru i wiiStu elektricne energije u BiH 1 ostalih
zakona iz ovog skupa, Ministarstvo vanjske trgovine i eko-
nomskih odnosa BiH nije pokrenulo aktivnosti na usvajanju
ovih dokumenata, pa je za ofekivati pokretanje novog postupka
Energetske zajednice protiv BiH.

Rok za transpoziciju i implementaciju ‘Trec¢eg paketa’ u bosan-
skohercegovatko zakonodavstvo i praksu energetskog sektora
bio je 1. januar 2015. godine

Evidentno je da BiH od svih zemalja u regiji najvise kasni u
usaglasavanju zakonodavstva sa ‘Treéim paketom’, dok su neke
od zemalja u regiji te aktivnosti veé provele. BiH, koja je prije
desetak godina imala najrazvijenije zakonodavstvo u regiji,
danas je ubjedljivo na za&elju.

U cilju izbjegavanja daljih kaSnjenja u reformi elekiroener-
getskog sektora, neophodno je hitno pokretanje aktivnosti od
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strane Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH,
uz ueite i koordinaciju sa entitetskim nadleznim mini-
starstvima 1 Vladom Bré¢ko Distrikta BiH, koje e rezultirati
upulivanjem nacrta zakona u parlamentarnu proceduru i
usvajanjem medusobno harmoniziranih zakona u svim juris-
dikcijama u BiH.

Svako dalje odlaganje udaljava BiH od ciljeva Sporazuma o
stabilizaciji i pridruZivanju i Ugovora o uspostavi Energetske
zajednice, a time i od svih procesa integracije energetskog
sektora BiH sa regionalnim i trzi§tem Evropske unije.

Regulatorno partnerstvo

U 2014. godini praktiéno su pocele aktivnosti u projektu
Agencije za medunarodnu saradnju SAD (USAID) kroz koji se
razvija partnerski odnos bosanskohercegovatkih energetskih
regulatora sa Nacionalnom asacijacijom regulatora SAD
(NARUC) i viSe regulatornih komisija iz njenog sastava, pri
¢emu je Regulatorno tijelo iz Ohaja (eng. Public Utilities
Commission of Ohio — PUCO) vodeca komisija. Projekat daje
doprinos ubrzanju procesa regulatorne reforme s ciljem po-
stupne integracije u institucije Evropske unije. Memorandum o
razumijevanju izmedu strana u projektu potpisan je u januaru
2014. godine.

Kroz projekat se razmjenjuju informacije i iskustva, te upoznaju
najbolje prakse kako bi regulatori mogli nastaviti da kreiraju i
sprovode fer 1 nezavisnu regulaciju u cilju osiguranja efikasnog,
transparentnog 1 stabilnog funkcioniranja elektroenergetskog
sektora u isto vrijeme $titedi interese kupaca i investitora.

Investiranje u sektor energije

U oktobru 2014. godine polele su aktivnosti na jo§ jednom
sveobuhvatnom projektu koji finansira USAID. Projekat
Investiranje u sektor energije (EIA) &ije je trajanje planirano do
juna 2019. godine, predvida saradnju i pomoé svim kljunim
subjektima u energetskom sektoru (ministarstva, regulatori,
privredni subjekti i dr.) i organiziran je kroz sljedeée
komponente:

* Prepreke za investiranje u sektor energije i njihovo
uklanjanje,

= Aktivnosti na otklanjanju nedostataka maloprodajnog trzista
u BiH (otvaranje maloprodajnog trzista),

* DPostizanje uiteda u energiji, koristeéi regulatore poticaje,
* PnbliZavanje evropskim integracijama, i

*  (Odnosi s javnoicu.
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Navedene komponente ukljuCuju brojne podkomponente i
aktivnosti. Energetski samit koji ée se odrzati u okviru projekta
poletkom prolje¢a 2015. godine bit ¢e prilika za njegovo de-
taljnije predstavljanje svim zainteresiranim stranama i javnosti.

Predstavnici Drzavne regulatome komisije pratit ée aktivnosti
organizirane u okviru projekta i ucestvovati u realizaciji pojedi-
nih komponenti, a posebno onih koje su funkciji rada regulatora.

Sigurnost snabdijevanja na distributivnom nivou u
Jugoistocnoj Evropi

Tokom 2014. godine nastavljena je saradnja sa Agencijom za
medunarodnu saradnju SAD (USAID) i Asocijacijom za
energiju SAD (USEA) na projektu pomoéi distributivnim kom-
panijama, odnosno operatorima distributivnog sistema u jugo-
istotnoj Evropi, u funkeiji sigurnosti snabdijevanja. U projektu
koji je pokrenut poéetkom 2013. godine ugestvuju predstavnici
kompanija i regulatora iz Albanije, Bosne i Hercegovine, Crne
Gore, Hrvatske, Makedonije i Strbije.

Projekat ukljucuje problematiku:

» Optimizacija planiranja razvoja distributivnog sistema,

= ProduZenje Zivotnog vijeka opreme i infrastrukture,

= Smanjenje gubitaka,

» Uvodenje naprednih tehnologija,

» Integracija obnovljivih izvora u distributivni sistem,

= Zadtita na radu i bezbjednosni standardi,

» Djelovanje operatora distributivnog sistema u vanrednim
okolnostima,

* Regionalna saradnja i uzajamna pomo¢, i

» Uporedne analize i najnovije prakse i iskustva.

Cilj projekta je da svoje konkretne rezultate predstavi kroz anali-
ti¢ke studije, uporedne analize, prirunike i preporuke.

Ishodi rijeSenih sudskih sporova

Svih pet dosadainjih presuda Suda Bosne i Hercegovine je
potvrdilo zakonitost odluka DERK-a koje su bile sudskim putem
osporene od pravnih lica o ¢ijim zahtjevima je odlugivao nakon
provedenih tarifnih postupaka. Od aktivno legitimiranih subje-
kata u 2014. godini nije bilo novih zahtjeva za preispitivanje
odluka iz regulatorne prakse DERK-a.
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4. AKTIVNOSTI U MEDUNARODNIM INSTITUCIJAMA

4.1 Energetska zajednica

Ugovor o uspostavi Energetske zajednice, koji je potpisan
25. oktobra 2005. godine i stupio na snagu 1. jula 2006. godine,
omoguéava kreiranje najvedeg internog trZiSta za elektriénu
energiju i gas na svijetu, u kojem efektivno ucestvuje Evropska
unija sa jedne strane i sljede¢ih osam Ugovomnih strana:
Albanija, Bosna i Hercegovina, Cma Gora, Kosovo*,
Makedonija, Moldavija, Srbija i Ukrajina.*

U skladu sa izraZzenim interesom, u radu tijela Energetske
zajednice ufestvuju: Austrija, Bugarska, Ceska, Finska,
Francuska, Grcka, Holandija, Hrvatska, Italija, Kipar, Latvija,
Madarska, Njemac¢ka, Poljska, Rumunija, Slovagka, Slovenija,
Svedska i Ujedinjeno Kraljevstvo. Ovih 19 tzv. zemalja
u¢esnica iz Evropske unije direktno ucestvuje u radu tijela
Energetske zajednice, a njihove pozicije prilikom glasanja
izraZzava Evropska komisija.

Status posmatrada u tijelima Energetske zajednice imaju
Armenija, Gruzija, Norveska i Turska. Pregovori sa Gruzijom u
vezl stjecanja statusa Ugovorne strane su u zavrsnoj fazi.

Osnovni ciljevi Energetske zajednice su kreiranje stabilnog i
jedinstvenog regulatornog okvira i trzinog prostora koji
obezbjeduje pouzdano snabdijevanje energentima i moZe privuéi
investicije u sektore elektri®ne energije i prirodnog gasa. Pored
toga, to je razvoj alternativnih pravaca snabdijevanja gasom i
poboljSanje stanja u Zivotnoj sredini, uz primjenu energetske
efikasnosti i koristenje obnovljivih izvora.

Zaklju€ivanjem ovog ugovora, Ugovorne strane iz regije se
obavezuju da izmedu sebe uspostave zajednitko triste
elektriCne energije 1 gasa koje ¢e funkcionirati po standardima
trZidta energije EU sa kojim ée se integrirati. To se postiZe
postepenim preuzimanjem dijelova acquis-a EU, odnosno
implementacijom odgovarajuéih direktiva i uredbi EU u
podrudjima elektriéne energije, gasa, zaStite Zivotne sredine,
konkurencije, obnovljivih energetskih resursa, energetske
efikasnosti, nafte 1 statistike (vidjeti tabelu 8).

Ugovor o uspostavi Energetske zajednice vazi do jula 2026,
godine.

* Ovaj naziv ne prejudicira status i u skladu je sa Rezolucijom Vijeéa
sipurnosti Ujedinjenih naroda 1244 i mi%ljenjem Medunarodnog suda pravde
o Deklaraciji o nezavisnosti Kosova.

4 Lista odrafava Ugovorne strane na dan 31. decembra 2014. godine.
Moldavija ima status Ugovorne strane od 1. maja 2010. godine, 2 Ukrajina od
1. februara 2011. godine.
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Tabela 8. Acquis Energetske zajedrice

Acquis, odnosno pravni okvir Energetske zajednice u svom sredistu ima direktive i uredbe iz Treceg energetskog
paketa EU koje predvidaju zajednitke propise za interna trZista elektriéne energije i prirodnog gasa 1 reguliraju
prekograniénu trgovinu. Pogetni set propisa iz 2005. u viSe navrata inoviran je novim direktivama 1 uredbama i
dopunjavan propisima u oblastima zatite okoli$a, konkurencije i obnovljivih izvora energije. U 2007. acquis je
prodiren na direktive EU o sigurnosti snabdijevanja, a od 2008. pojam ‘mreZna energija’ koji se inicijalno
odnosio na elektridnu energiju i gas ukljuduje i nafini sektor. 2009. i 2010. acquis je dalje prosiren direktivama o
energetskoj efikasnosti, a 2011. odlukom Ministarskog vijeca propisi koji sadinjavaju “Treci paket’, osim Uredbe
(EZ) br. 713/2009, postali su pravno obavezujudi i za Ugovome strane Energetske zajednice. dcquis je 2012.
znagajno profiren direktivama u domenu obnovljivih izvora, obaveznih naftnih rezervi i statistike, a 2013. dije-
lom direktive o spretavanju i kontroli zagadenja i Uredbom (EU) br. 838/2010 koja se odnosi na ITC mehanizam
i naplatu prijenosa.

Acquis Energetske zajednice prati razvoj pravnog okvira Evropske unije i danas obuhvata njenu kljuénu
encrgetsku legislativa u podrudjima elektriéne energije, gasa, zatite Zivotne sredine, konkurencije, obnovljivih
energetskih resursa, energetske efikasnosti, nafie i statistike.

Acquis o elektricnoj energiji

» Uredba Komisije (EU) br. 838/2010/EU od 23. septembra 2010. o utvrdivanju smjernica koje se odnose na
mehanizam naknade izmedu operatora prijenosnih sistema i zajednigki regulatorni pristup naplati prijenosa,

s Direktiva 2009/72/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 13. jula 2009. o zajednitkim pravilima za unutra¥nje
trziste clektri®ne energije i stavljanju van snage Direktive 2003/54/EZ,

» Uredba (EZ) br. 714/2009 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 13. jula 2009. o uvjetima za pristup mreZi za
prekograniénu razmjenu elektriéne energije i stavljanju van snage Uredbe (EZ) br. 1228/2003.

Rok za transpoziciju u nacionalno zakonodavstvo i implementaciju Direktive 2009/72/EZ i Uredbe (EZ) br.

714/2009 iz ‘Treceg paketa’ je 1. januar 2015. Izuzetno, rok za implementaciju ¢lana 11. Direktive 2009/72/EZ

je 1. januar 2017.

Acquis o gasu

= Direktiva 2009/73/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 13. jula 2009. o zajednitkim pravilima za unutradnje
tr¥ite prirodnog gasa i stavljanju van snage Direktive 2003/55/EZ,

» Uredba (EZ) br. 715/2009 Evropskog parlamenta i Vije¢a od 13. jula 2009. o uvjetima za pristup mrezama za
transport prirodnog gasa i stavijanju van snage Uredbe (EZ) br. 1775/2005.

Rok za transpoziciju u nacionalno zakonodavstvo i implementaciju Direktive 2009/73/EZ 1 Uredbe (EZ) br.

71572009 iz ‘Treéeg paketa’ je 1. januar 2015. Izuzetno, Tok za implementaciju €lana 11. Direktive 2009/73/EZ

je 1. januar 2017.

Acquis o sigurnosti snabdijevanja

« Direktiva 2005/89/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 18. januara 2006. o mjerama zaftite sigurnosti
snabdijevanja elektriénom energijom i ulaganja u infrastrukturu,

s Dircktiva Vijeéa 2004/67/EZ od 26. aprila 2004. 0 mjerama zastite sigurnosti snabdijevanja prirodnim gasom.

Acquis o zastifi Zivotne sredine

» Direktiva 2010/75/EU Evropskog parlamenta i Vijeéa od 24. novembra 2010. o industrijskim emisijama
(integrirano spre¢avanje i kontrola zagadenja) — samo Poglavlje 111, Ancks V i €lan 72(3)-(4),

» Direktiva 2001/80/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 23. oktobra 2001. o ogranienju emisija odredenh
zagadivaca vazduha iz velikih uredaja za loZenje,

« Direktiva Vijeéa 1999/32/EZ od 26. aprila 1999. o smanjenju sadrZaja sumpora u odredenim te¢nim gorivima
1 o izmjeni Direktive 93/12/EEZ,

» Direktiva Vijeéa 85/337/EEZ od 27. juna 1985. o procjeni u¥inaka odredenih javnih i privatnih projekata na
okoli§, sa amandmanima od 3. marta 1997. (Direktiva 97/11/EZ) i Direktivom 2003/35/EZ Evropskog
parlamenta i Vije¢a od 26. maja 2003. o osiguravanju uée§éa javnosti u izradi odredenih planova i programa
koji se odnose na okoli3,

» Clan 4(2) Direktive Vijeta 79/409/EEZ od 2. aprila 1979. o zastiti ptica.

Acquis o zastiti Zivome sredine se primjenjuje u onoj mjeri u kojoj ima utjecaja na mreZnu energiju. Rok za

transpoziciju u nacionaino zakonodavstvo i implementaciju Direktive 2001/80/EEZ je 31. decembar 2017, a za

Direktivu 2010/75/EU 1. januar 2018. U skladu sa &lanom 13. Ugovora, Ugovorne strane potvrduju vaznost

Protokola iz Kyota i nastojat ¢e da mu pristupe.

Nastavak na sljedecoj stranici =
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= Nastavak Tabele 8 sa prethodne stranice

Acquis o konkurenciyi

Nisu dozvoljene i bit ¢e procjenjivane u skladu sa &l. 81., 82. i 87. Ugovora o osnivanju Evropske zajednice

sljedeée aktivnosti:

» Sprecavanje, ogranitavanje ili poremecaj konkurencije,

* Zloupotreba dominantne pozicije,

* PruZanje javne pomoci koja uzrokuje ili prijeti poremeéajem konkurencije.

Poitivat ¢e se odredbe Ugovora o osnivanju Evropske zajednice, posebno &lana 86. koje se odnose na javna

preduzeca i preduzeca kojima su data posebna prava.

Acquis o obnovljivim energetskim resursima

* Duektiva 2009/28/EZ Evropskog parlamenta i Vijeca od 23. aprila 2009. o promociji koriStenja energije iz
obnovljivih izvora te o izmjeni i kasnijem stavljanju van snage direktiva 2001/77/EZ i 2003/30/EZ,

* Direktiva 2003/30/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a od 8. maja 2003. o promociji kori$tenja bio-goriva ili
drugih obnovljivih goriva za prijevoz,

* Dircktiva 2001/77/EZ Evropskog parlamenta i VijeGa od 27. septembra 2001. o promociji elektri¢ne energije
proizvedene iz obnovljivih izvora energije na unutradnjem tr¥istu elektrine energije.

Rok za dostavu plana za implementaciju Direktivd 2001/77/EZ i 2003/30/EZ bio je 1. juli 2007., a rok za

transpoziciju u nacionalno zakonodavstvo i implementaciju Direktive 2009/28/EZ bio je 1. januar 2014,

Acquis o energetskoj efikasnosti

* Direktiva 2010/31/EU Evropskog parlamenta i Vijeca od 19. maja 2010. o energetskoj efikasnosti zgrada,

* Direktiva 2010/30/EU Evropskog parlamenta i Vijeéa od 19. maja 2010. o oznacavanju potrodnjc energije i
ostalih resursa proizvoda vezanih s energijom uz pomo¢ oznaka i standardiziranih informacija o proizvodu,

* Direktiva 2006/32/EZ Evropskog parlamenta i Vijeca od 5. aprila 2006. o energetskoj efikasnosti u krajnjoj
potrosnji i energetskim uslugama te o stavljanju van snage Direktive Vijeca 93/76/EEZ.

Rokovi za implementaciju navedenih direktiva variraju od decembra 2011. do januara 2017.

Aecquis o nafti

* Dircktiva Vijeca 2009/119/EZ od 14. septembra 2009. o obavezi drZava ¢lanica da odrzavaju minimalne
zalihe sirove nafte i/ili nafinih derivata.

Rok za transpoziciju u nacionalno zakonodavstvo i implementaciju Direktive 2009/1 19/EZ je 1. januar 2023.

Acquis o statistici

* Direktiva 2008/92/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 22. oktobra 2008. o postupku Zajednice za
poboljSanje transparentnosti cijena gasa i clektriéne energije koje se zarafunavaju industrijskim krajnjim
korisnicima,

= Uredba (EZ) br. 1099/2008 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 22. oktobra 2008. o energetskoj statistici.

Prilikom definiranja acquis-a, Ministarsko vijee vr§i odredena prilagodavanja propisa Evropske unije insti-

tucionalnom okviru Energetske zajednice, vodedi raéuna i o vremenskim ogranienjima u regiji. Ministarsko

vijeée je usvojilo 1 nekoliko nezavisnih mjera koje se odnose na rjesavanje sporova, uspostavu tzv. ‘8. regije’ u

cilju olakSavanja prekogranitne trgovine elekiriénom energijom, te mjere za koordinaciju sigumosti

snabdijevanja.

Napomena: Tekstovi propisa EU koji se navode u ovoj tabeli su dostupni u okviru internet prezentacije Dréavne
regulatorne komisije za elektriénu energiju (www.derk ba).

U cilju osiguranja adekvatnog vodenja procesa uspostave i
funkcioniranja Energetske zajednice, osnovane su sljedece
institucije: Ministarsko vijeCe, Stalna grupa na visokom nivou,
Regulatorni odbor, Forum za elekirinu energiju (Atinski
forum), Forum za gas (Mariborski forum), Socijalni forum,
Forum za naftu (sa sjediStem u Beogradu) i Sekretarijat.
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Slika 15. Ge()gréfsl;i obuhvat En-él-‘éetske zajedhice

3

Ugovorne strane

¥/ Kandidati M Posmatradi M Clanice EU

Ministarsko vijeée, kao najvide tijelo Energetske zajednice osi-
gurava postizanje ciljeva utvrdenih Ugovorom o uspostavi Ener-
getske zajednice. Ministarsko vijece ¢ine po jedan predstavnik
svake Ugovorne strane i dva predstavnika Evropske unije.

Stalna grupa na visokem nivou (PHLG), koja okuplja vise
duznosnike Ugovornih strana i dva predstavnika Evropske
komisije, osigurava kontinuitet sastanaka Ministarskog vijeca i
provodenje dogovorenih aktivnosti, te odluéuje o provodemnju
mjera u odredenim oblastima.

Regulatorni odbor Energetske zajednice (ECRB), sa sjedis-
tem u Atini, &ine predstavnici drZavnih regulatornih tijela
zemalja regije, a Evropsku uniju predstavlja Evropska komisija,
uz pomo¢ po jednog regulatora iz zemalja ufesnica iz EU, te
jednog predstavnika Agencije za saradnju energetskih regulatora
(ACER). ECRB razmatra pitanja regulatorne saradnje i moZze
prerasti u tijelo koje donosi regionalne regulatorne odluke i sluzi
kao institucija za rjeSavanje sporova. Regulatorni odbor ima
glavnu ulogu u radu prodirenog trZiSta. Prema misljenju
Evropske komisije ovo nad-nacionalno regulatorno tijelo moze
postati model za druge dijelove svijeta.
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g. Giinther Qettinger
(Ginter Otinger),

EU komesar za energetska
pitanja: “Kljucni faktor za
sigurnost snabdijevanja je
funkcionalno energetsko

| trziste. Stoga treba da
osiguramo preduzimanje
najveéih napora da bi se
izvr§ila provedba Treceg
energetskog paketa i
dovoljna ulaganja u
infrastrukturu ukijucujuci
Projelte od interesa za
Energetsku zajednicu koji su
usvojeni prosle godine. Ovo
su kljucni elementi za
podsticanje sigurnost;
snabdijevanja energijom.”

Iz obracanja na 12. sastanku
Ministarskog vijeéa
Energetske zajednice,

Kijev, 23. septembra 2014.
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Forumi Energetske zajednice, posveéeni elektriénoj energiji,
gasu, nafti i socijalnim aspektima, okupljaju sve zainteresirane
aktere — predstavnike vlada, regulatora, kompanija, kupaca,
medunarodnih finansijskih institucija i dr.

Sekretarijat Energetske zajednice, sa sjediStem u Betu, pred-
stavlja klju¢ni administrativni faktor i zajedno sa Evropskom
komisijom osigurava neophodnu saradnju i pruza podréku za rad
drugih institucija. Sekretarijat je odgovoran za nadgledanje
odgovarajuce provedbe obaveza Ugovomih strana i podnosi
godidnji izvjedtaj o napretku Ministarskom vijeéu. U tom smislu,
Sekretarijat djeluje kao ‘cuvar’ Ugovora o uspostavi Energetske
zajednice dok Evropska komisija ima ulogu generalnog
koordinatora.

2014. je bila jedna od najdinamicnijih godina u historiji
Energetske zajednice. Obiljezili su je poremeéaji snabdijevanja
gasom zbog dramatiénih dogadaja u Ukrajini, koja je pred-
sjedavala Energetskom zajednicom u 2014. godini, i tragi¢ne
poplave koje su u Bosni i Hercegovini i Srbiji ugrozile
proizvodnju i snabdijevanje elektriénom energijom hiljada ljudi.
U vecini zemalja vodile su se brojne aktivnosti u transpoziciji
odredbi iz Treceg energetskog paketa EU. Vodeni su intenzivni
pregovori o pristupanju Gruzije Zajednici. Proteklu godinu
obiljezili su i uspjeSni pregovori o dugoroénim sporovima
izmedu operatora prijenosnog sistema Srbije i Kosova*, kao i
Albanije i kompanije CEZ, ¢ime je ubrzan napredak navedenih
zemalja u pristupanju EU.

Tokom proteklog perioda Energetska zajednica je uspostavila
institucionalni okvir za saradnju, medusobnu podréku i razmjenu
iskustava i stoga sluzi kao model za regionalnu saradnju u vezi
energetskih pitanja. Medutim, uodavajuéi potrebu jaéanja insti-
tucija i instrumenata potrebnih za postizanje ciljeva Energetske
zajednice, njeno Ministarsko vijeée je uspostavilo posebnu
Grupu na visokom nivou &iji je zadatak bio da nadini nezavisnu
procjenu adekvatnosti institucionalne postavke i radnih metoda
Energetske zajednice za postizanje cilijeva iz Ugovora o
uspostavi Energetske zajednice. U tom smislu tokom 2014. go-
dine prezentiran je izvjeStaj Energetska zajednica za buduénost
koji preporutuje donoSenje dodatnih mjera za formiranje jedin-
stvenog evropskog ftrziSta energije, smanjenje investicionih
rizika i povecanje finansijske podrske, jadanje provedbenih
mjera, fleksibilniju strukturu ¢&lanstva prilikom prodirenja
geografskog obuhvata, te poveéanje transparentnosti jatanjem
uloge civilnog drustva i poslovnih subjekata u institucijama
Energetske zajednice.

Identifikacija moguéih i izbor optimalnih opcija u implementa-
ciji prijedloga za dalji razvoj Energetske zajednice bit ce
predmet javne rasprave i drugih planiranih aktivnosti Energetske
zajednice u 2015. godini.
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U protekloj godini, nakon godina rada na pravnim i regu-
latornim, tehnidkim i organizacionim, te finansijskim pitanjima
poeo je raditi Ured za koordinirane aukcije u Jugoistocnoj
Evropi (SEE CAO). Ured je formalno uspostavljen 27. marta
2014. godine od strane sedam operatora prijenosnog sistema 12
Albanije, Bosne i Hercegovine, Crme Gore, Gr&ke, Hrvatske,
Kosova i Turske, a operativno je poéeo djelovati 27. novembra
2014. godine kada su organizirane prve godiinje aukcije na
granicama BiH — Cra Gora i BiH — Hrvatska. Podrsku uspos-
tavi Ureda dale su brojne medunarodne finansijske institucije,
Sekretarijat Energetske zajednice, ECRB i drugi. Nakon
godi¥njih, uspje§no su organizirane i prve mjesecne aukceije
(17. decembra), a zatim i prve dnevne aukeije (30. decembra
2014, godine).

Tokom 2014. godine je nastavljen rad zajednitke Konkuren-
cijske mreze Energetske zajednice i tijesna saradnja izmedu
konkurencijskih tijela, ali i njihova saradnja sa energetskim
regulatorima. Potvrdeno je da koriStenje potencijala u provedbi
zakond o konkurenciji daje dodatni podsticaj trziSnim reforma-
ma i ispunjavanju obaveza koje imaju Ugovorne strane.

Na sjednici odrZzanoj u septembru 2014. godine, Ministarsko
vijeée je donijelo preporuku kojom su Ugovorne strane pozvane
da provedu Uredbu (EU) br. 347/2013 o smjernicama za trans-
evropsku energetsku infrastrukturu, uz najavu da ée odluka
kojom ¢e njena provedba postati pravno obavezujuca biti
donesena 2015. godine.

Prioriteti Energetske zajednice u 2015. godini, tokom koje ce
Albanija biti predsjedavajuca, bit ¢e reforma Zajednice u skladu
sa preporukama iz izvjeStaja Energetska zajednica za buducnost,
dosljedna implementacija ‘Tre¢eg paketa’ u svim Ugovornim
stranama, proirenje acquis-a, odnosno pravnog okvira Energet-
ske zajednice uredbama koje se odnose na sigurnost snabdi-
jevanja gasom, energetsku infrastrukturu, transparentnost trziSta
elekiriéne energije, direktivama koje se odnose na energetsku
efikasnost, te prihvatanje i poetak primjene prvog skupa
mreznih kodeksa EU.

Bosna i Hercegovina i Energetska zajednica

Aktivnim djelovanjem u Energetskoj zajednici Bosna i Herce-
govina potvrduje svoju opredjeljenost za reformu energetskog
sektora, liberalizaciju trzi§ta energije i uskladivanje svoje
politike sa &lanicama EU. Ipak, evidentno je da na razli¢itim
nivoima u BiH treba udiniti dodatne napore u transpoziciji 1
implementaciji acquis-a Energetske zajednice. Za realizaciju
brojnih obaveza Bosne i Hercegovine rokovi su veé prosli, a za
znatajan broj obaveza preostalo je relativno kratko vrijeme

44

e

derk 2014 izvjeStaj o radu




ferk 2014 izvjestaj o radu

(vidjeti tabelu 8). Na ovo ukazuju i sluajevi za rjeSavanje
sporova koje je inicirao Sekretarijat Energetske zajednice:

Slucaj ECS-1/10, pokrenut Otvorenim pismom 21. septembra
2010. godine odnosi se na drzavnu pomo¢. Mada je februara
2012. godine donesen Zakon o sistemu drfavne pomoci u
Bif 1 krajem iste godine uspostavljeno Vijeée za drZavnu
pomoc, izostala je praktitna implementacija. Sekretarijet
Energetske zajednice najavljuje da ¢ée sludaj biti zatvoren
kada Vijecée bude potpuno operativno.

20. januara 2011. godine u sluéajevima ECS-1-6/11 upuéena
su Otvorena pisma Albaniji, Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj,
Makedoniji, Crnoj Gori i Srbiji zbog neusvajanja metode za
koordinirano upravljanje zaguSenjima i procedura za
alokaciju kapaciteta. Kako je Ured za koordinirane aukcije u
Jugoistocnoj Evropi poCeo operativno djelovati 27. novem-
bra 2014. godine kada su organizirane prve godisnje aukcije
na granicama BiH — Cma Gora i BiH — Hrvatska, Sekre-
tarijat je za januar 2015. godine najavio zatvaranje sludajeva
protiv BiH i Cme Gore.

Slu¢aj ECS-8/11, pokrenut Otvorenim pismom 7. oktobra
2011. godine odnosi se na neispunjavanje obaveza koje BiH
ima u donodenju odgovarajuée legislative u sektoru
prirodnog gasa. Uzimajuéi u obzir odgovor Vije¢a ministara
BiH na otvoreno pismo, Sekretarijat je uputio Obrazlozeno
misljenje 24. januara 2013. godine, i nakon novog odgovora
podnio predmet Ministarskom vije¢u na odlu¢ivanje putem
Obrazlozenog zahtjeva 21. maja 2013. godine. Nedostatak
regulatornog tijela na drzavnom nivou, izostanak uspostave
odvojenog operatora transportnog sistema, nepostojanje
adekvatnih mreZnih tarifa, neotvaranje trzista, samo su neki
od posebno podcrtanih nedostataka. Ministarsko vijeée Ener-
getske zajednice je 23. septembra 2014. godine naglasilo
dugotrajnost postojanja ozbiljnih propusta BiH u implemen-
taciji obavezujuc¢ih direktiva EU i zaduZilo Sekretarijat
Energetske zajednice da pomogne pripremu potrebne
legislative. DonoSenje eventualnih sankcija je odgodeno za
2015. godinu, do kada BiH treba predstaviti svoj zakon o
gasu usagladen sa ‘Tre¢im paketom’. Sekretarijat Energetske
zajednice je 21. oktobra 2014. godine Ministarstvu vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa BiH (u kopiji Ministarstvu
vanjskih poslova BiH i entitetskim ministarstvima energije)
dostavio Nacrt zakona o transportu prirodnog gasa,
regulatoru i internom wrzistu u BiH, koji je usaglasen sa
“Tre¢im paketom’. Ministarstvo nije pokrenulo aktivnosti na
donodenju ovog zakona.

11. februara 2013. godine u slu¢ajevima ECS-1-5/13 poslana
su  Otvorena pisma Albaniji, Bosni i Hercegovini,
Makedoniji, Srbiji i Ukrajini zbog izostanka transpozicije i
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implementacije obaveza koje se odnose na smanjenje emisije
sumpordioksida (SO;) pri sagorijevanju tegkih lozivih ulja i
teénih naftnih goriva.

» Sludaj ECS-1/14, pokrenut Otvorenim pismom 3. marta
2014. godine odnosi se na neispunjavanje obaveza koje BiH
ima u transpoziciji i implementaciji Direktive 2006/32/EZ o
energetskoj efikasnosti u krajnjoj potrofnji i energetskim
uslugama. Rok za transpoziciju i implementaciju ove
direktive istekao je krajem 2011. godine.

« 11. februara 2014. godine u sluéajevima ECS-3-7/14 upuce-
na su Otvorena pisma Albaniji, Bosni i Hercegovini, Make-
doniji, Crmoj Gori i Ukrajini zbog nepostivanja acquis-a
Energetske zajednice u oblasti obnovljive energije, odnosno
zbog neusvajanja nacionalnog akcijskog plana za obnovljivu
energiju, za §to je rok istekao 30. juna 2013. godine. Kako je
Ukrajina 1. oktobra 2014. godine usvojila svoj nacionalni
plan i dostavila ga Sekretarijatu, sluCaj protiv nje je zatvoren
6. novembra 2014. godine.

Aktivnosti DERK-a u tijelima Energetske zajednice

Rad Drzavne regulatorne komisije za elekiriénu energiju, iz
domena Energetske zajednice, odvijao se uz neophodnu
saradnju sa Ministarstvom vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa BiH, zatim kroz podrsku i doprinos realizaciji razlicitih
projekata u funkciji razvoja Energetske zajednice i narocito kroz
proaktivan odnos u istraZivanjima koje su planirale i provodile
razlitite grupe 3ireg tematskog spektra, a koje okupljaju
energetske regulatore iz regije i Evropske unije.

Kljuéne aktivnosti DERK-a u Energetskoj zajednici i dalje su
usmjerene na Regulatorni odbor Energetske zajednice, koji je
uspostavijen 11. decembra 2006. godine u Atini. Sve od tada
DERK aktivno ulestvuje u njegovom radu, predstavljajuéi i
zastupajuéi interese Bosne i Hercegovine. Afirmaciji Regulatorne
komisije u ECRB-u posebno doprinosi mr. sc. Edin Zametica,
savjetnik Komisije, koji od 2007. godine predsjedava Radnom
grupom za problematiku kupaca i maloprodajna trzista.

Tokom 2014. godine, u kojoj je odrzao tri sastanka, Regulatorni
odbor dao je znatajan doprinos kreiranju politike Energetske
zajednice u domenu regulatornih inicijativa za promociju
investicija u mreZe, iretmana interkonektora izmedu Ugovomnih
strana Energetske zajednice i &lanica Evropske unije, te razvoja
nezavisnosti regulatora. Zajednitke aktivnosti koje je ranije
imao sa Agencijom za saradnju energetskih regulatora (ACER) 1
Vije¢em evropskih energetskih regulatora (CEER), u protekloj
godini ECRB je proSirio i na Asocijaciju mediteranskih ener-
getskih regulatora (MEDREG).
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Regulatorni odbor znadajan dio svojih aktivnosti organizira kroz
radne grupe, uz podriku odgovarajuéeg odjela Sekretarijata
Energetske zajednice.

Radna grupa za elektri¢nu energiju (EWG) je tokom 2014.
godine bila posvecena razvoju veleprodajnog trZidta, koristedi
pri tom Regionaini akcijski plan za otvaranje veleprodajnog
wzista u jugoistoénoj Evropi, koji je rezultat zajednickog rada
PHLG, ECRB i ENTSO-E. Stoga je Grupa bila usmjerena na
uspostavljanje  jedinstvenog mehanizma alokacije preko-
grani¢nih prijenosnih kapaciteta, uspostavljanje mehanizma
uravnotezenja, pitanja otvaranja, dizajna i nadzora trZiita,
ukljutujuéi trZidte za dan unaprijed i unutardnevno trziste.
Operativno organiziraju¢i svoj rad uspostavljanjem podgrupa,
EWG je pripremila nekoliko dokumenata, izvje$taja i uporednih
analiza, medu kojima poseban zna&aj imaju Preporuke ECRB-a
o Aukcijskim pravilima SEE CAO, Preporuke ECRB-u o poziciji
za implementaciju mreznih pravila EU, Smjernice za regulatorni
radzor wZita, tazvoj Simulatora spajanja trista, te kvartalni
izvjestaji o napretku u 8. regiji.

Radna grupa za gas (GWG) posveéena je razvoju trzista gasa
u regiji, koje je manje razvijeno od trZifta elektri¢ne energije.
Svega nekoliko zemalja ima razvijeno trZiste, dok se u ostalim
gas koristi u ograni¢enom obimu ili nikako.

Nedostatak gasne infrastrukture, ukljudujuéi i nedostatak inter-
konekcija izmedu Ugovornih strana, i dalje je prepreka u stvara-
nju regionalnog trzista. Omogucavanje i podr$ka potrebnim
investicijama je u domenu odgovornosti nacionalne legislative i
regulatorne prakse, ali izgradnja gasne infrastrukture poziva na
zajednicki regulatorni pristup u regiji. U tom smislu su i tokom
2014. godine nastavljene aktivnosti u funkciji razvoja gasne
infrastrukture. Problematika skladi$tenja i uravnoteZenja u trans-
portnim gasnim mreZzama bila je predmet nekoliko radionica.

GWG je bio fokusiran i na poredenje iskustava zemalja sa
uredenim trZi$tem gasa, a posebna paZnja posveéena je kvalitetu
gasa 1 aktivnostima koje Agencija za saradnju energetskih
regulatora (ACER) i Evropska mreZa operatora transportnog
sistema za gas (ENTSO-G) vode u pripremi okvimih smjernica i
mrenih pravila EU o interoperabilnosti, alokaciji kapaciteta i
uravnoteZenju u gasnim mreZama.

Radna grupa za problematiku kupaca i maloprodajna
trzita (CRM WG) trajno je posveéena razvoju mehanizama za
zadtitu kupaca koji ne spredavaju proces liberalizacije 1 razvoja
konkurencije na trzi$tu energije. Grupa daje doprinos brojnim
aktivnostima Energetske zajednice, a posebno onim u zatiti
ranjivih kupaca.

Tokom 2014. godine CRM WG je dala znadajan doprinos
razvoju regulatommog okvira koji se postepeno prilagodava i
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potrebama kupaca. Zavrien je pregled praksi u domenu ugovora,
i objavljen Izvjestaj o ugovorima koje zakljucuju kupci energije.
Pripremljena je i objavljena Analiza funkcioniranja i razvoja
maloprodajnih trfita elekiricne energije i gasa u Energetskoj
zajednici. Nastavljene su aktivnosti na zastiti i edukaciji kupaca,
te su u tom smisly, pripremljene preporuke regulatorima o
moguéim nafinima informiranja kupaca, data podrska javnoj
kampanji u funkciji potpunog otvaranja triiSta energije od
1.januara 2015. godine, i organiziran zajednicki seminar sa
CEER-om. Saradnja ECRB-a sa Vijecem evropskih energetskih
regulatora bit ¢e nastavljena i kroz ufeS¢e u izradi Seste
CEER-ove uporedne analize kvaliteta snabdijevanja elektriénom
energijom.

4.2 Regionalna asocijacija energetskih regulatora - ERRA

Regionalna asocijacija energetskih regulatora (eng. Energy
Regulators Regional Association — ERRA) je organizacija neza-
visnih regulatornih tijela za energiju prije svega iz regije
Centralne Evrope i Evroazije. ERRA ima 24 punopravne {lanice,
kao i pet pridruzenih ¢lanica iz regije. U radu ERRA-e djeluje i
sedam dodatnih pridruzenih &lanica van regije ukljucujuéi Na-
cionalnu asocijaciju regulatora SAD (eng. National Association of
Regulatory Utility Commissioners — NARUC), te regulatoma
tijela odnosno asocijacije iz Afrike i Azije (slika 16).

Ciljevi ERRA-e su poboljsanje reguliranja energetskih djelat-
nosti u zemljama &lanicama, podsticanje razvoja nezavisnih 1
stabilnih regulatora, poboljfanje saradnje izmedu regulatora,
razmjena informacija, istraZivatkog rada i iskustva izmedu ¢la-
nica, bolji pristup informacijama o svjetskoj praksi u reguliranju
energetskih djelatnosti.

Dr¥avna regulatorna komisija za elektriénu energiju je pu-
nopravna &lanica ERRA-e od 19. maja 2004. godine. Na
Generalnoj skupdtini v maju 2010. godine, kao pridruZene
Clanice ove organizacije primljene su i dvije entitetske
regulatorne komisije — Regulatoma komisija za energiju u
Federaciji Bosne i Hercegovine i Regulatorna komisija za
energetiku Republike Srpske.

Predstavnici DERK-a aktivno ulestvuju u radu Generalne
skupétine, Investicijske konferencije i Predsjednistva ERRA-e, u
&iji sastav je marta 2014. godine na dvogodisnji mandatni period
izabran Mirsad Salki¢, élan DERK-a. ZapaZen je angaZman
predstavnika Drzavne regulatorne komisije i u radu stalnih
komiteta i radnih grupa, od kojih se izdvajaju Stalni komitet za
tarife i cijene, i Stalni komitet za licence i konkurenciju, u kojem
Sasa Séeki¢, rukovodilac Sektora za licence 1 tehnicke poslove,
kao predsjedavajuéi od 2010. godine posebno doprinosi

48

derk 2014 i~vjeStaj o radu



Slika 16. Clanstvo u ERRA-i

afirmaciji Regulatome komisije. Tokom 2014. godine Radna
grupa za pravnu regulativu je okonéala svoj rad, a formirana je
Radna grupa za problematiku kupaca 1 maloprodajna trZista.

U institucijama ERRA-¢ su u protekloj godini obradivane brojne
teme, medu kojima se posebno izdvajaju struktura i operativni
modeli veleprodajnih trZifta, otvaranje maloprodajnog trzista,
pristup mrezi i mreZne tarife, regulirane i trZiSne cijene u
procesu liberalizacije, regulatorne mjere u funkciji investiranja,
efikasnost distributivnih kompanija, prekograniéna trgovina
kapacitetima i njen utjecaj na interno trZite energije u EU, ob-
novljivi izvori, postupanja po zalbama, upravljanje sporovima,
identifikacija i podr¥ka ranjivih kupaca itd.

Pored aktivnog rada u tijelima ERRA-e, Drzavna regulatorna
komisija za elektriénu energiju ispunjava svoju ulogu ¢lanice
ove regionalne asocijacije pruzanjem relevantnih informacija o
energetskom sektoru i regulatornoj praksi Bosne i Hercegovine.

Status ERRA danica
Il punopravna Elanica 1Jr':_ o’
2 pridruZena ¢l. iz regije :

ZEE pridruZena ¢l. van regije
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4.3 Asocijacija mediteranskih energetskih regulatora -
MEDREG

Asocijacija mediteranskih energetskih regulatora (MEDREG) je
zapocela sa radom u maju 2006. godine kao dobrovoljna radna
grupa osnovana radi uspostavljanja saradnje izmedu energetskih
regulatora mediteranskih zemalja da bi postala stalna regionalna
organizacija osnovana u Rimu u novembru 2007. godine.

MEDREG je asocijacija koja okuplja regulatore u cilju una-
predenja jasnog, stabilnog i uskladenog regulatornog okvira
kroz stalnu saradnju zemalja sjeverne, juZzne i isto¢ne obale
Mediteranskog bazena. MEDREG okuplja regulatorna tijela iz
Albanije, AlZira, Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Egipta,
Francuske, Grcke, Hrvatske, Italije, Izraela, Jordana, Kipra,
Libije, Malte, Maroka, Palestinske uprave, Portugala, Siovenije,
Spanije, Tunisa i Turske.

Organizacijska struktura MEDREG-a obuhvata Generalnu
skupstinu koja se sastaje dva puta godidnje i pet radnih grupa:
(1) za institucionalna pitanja, (2) za elektriénu energiju, (3) za
gas i (4) za okoli§, obnovljive izvore energije 1 energetsku
efikasnost. Od juna 2015. godine, zbog povecenog interesa za
ovu problematiku, peta grupa postaje Radna grupa za
problematiku kupaca, koja je od septembra 2012. godine do tada
djelovala kao grupa sa posebnim zadatkom. Sekretarijat u
Milanu kao dic MEDREG-ove strukture provodi strategiju
Generalne skupStine jafajuéi odgovormost MEDREG-a i
institucionalnu saradnju u energetskom sektoru Mediterana.
Osim toga, Sekretarijat daje snaZan podsticaj razmjeni infor-
macija medu ¢lanicama kroz posebnu grupu za komunikaciju
koja promovira misiju Asocijacije u svakoj drZavi ¢lanici.

Glavni cilj Asocijacije je promocija jasnih, stabilnih i uskladenih
pravnih i regulatornih okvira Mediterana radi omoguéavanja
investicija u energetsku infrastrukturu i podrike integraciji
trzista. Stoga, MEDREG promovira stalnu razmjenu znanja,
iskustva i struénosti, prikupljanje podataka kroz sveobuhvatne
studije, izvjeStaje sa preporukama, te specijalizirane obuke u
sferi energetske regulacije.

MEDREG-ove aktivnostt imaju podrsku svih regulatornih tijela
zemalja Clanica, a od 2007. godine Evropske unije i Vijeéa
evropskih energetskih regulatora (CEER). MEDREG je 2012.
godine priznat od Odbora za industriju, istraZivanje 1 energiju
(ITRE) Evropskog parlamenta kao referentna institucija za
reguliranje energije u Mediteranu, dok se Evropska komisija u
vife navrata pozivala na MEDREG kao na kljuénog aktera za
saradnju 1 sektoru energije 1 relevantnog ucesnika u procesu
uspostavljanja Mediteranske energetske zajednice. 2014. godine
MEDREG je usvojio svoju sveobuhvatnu strategiju od 2020. do
2030. godine.
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(Misel Tiolier),
predsjednik MEDREG-a:
“MEDREG je ucinio
znalajan korak naprijed u
postavijanju temelja za nas
buduci rad. Razvijamo
ambicioznu i konkretnu
strategiju koja je usmjerena
na pouzdan institucionalni
regulatorni okvir, stvaranje
optimalnih uvjeta za
infrastrukturna ulaganja,
Jjacanje regionalne saradnje i
podrsku konkurentnim i
transparenitnim (rZistima
elekiricne energije i gasa.
Svi ovi dugorocni ciljevi e
pomoci u jacanju zastite
kupaca.”

Iz obracanja na

17. Generalnoj skupstini
MEDREG-a,

povodom pripreme
Strategije 2020. — 2030.
Aman, 4. juna 2014.
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Predstavnici DERK-a neposredno ucestvuju u radu Generalne
skupstine, a u aktivnostima radnih grupa upotrebom razli€itih
telekomunikacijskih alata, te dostavljanjem traZenih informacija i
komentara na nacrte dokumenata. Tokom 2014. godine
dostavljeni su relevantni podaci o trZistu elektrine energije, o
transparentnosti u gasnom sektoru, regulatornim principima i
praksi, te afurirane informacije u funkciji uporednih analiza.
Afirmaciji Regulatorne komisije u okviru MEDREG-a poseban
doprinos dao je Almir Imamovi¢, rukovodilac Sektora za tarife i
trzi§ta, koji je u prethodnom periodu od dvije godine, do
novembra 2014. godine bio dopredsjedavaju¢i Radne grupe za
elektriénu energiju.

Kao rezultat pojaGane MEDREG-ove institucionalne saradnje sa
medunarodnim organizacijama, regionalnim i medunarodnim
asocijacijama, u 2014. godini je odrZan prvi okrugli sto 1zmedu
ECRB-a i MEDREG-a u Atini, Gr¢ka sa fokusom na unapre-
denju investicija i zadtiti kupaca. Dvije regionalne asocijacije
regulatora su u Milanu, Ttalija, odrfale i prvu zajednicku
radionicu o reguliranju prirodnog gasa, posveéenu sveobuhvatnoj
diskusiji o tarifama, standardima za pruzanje javnih usluga i
pristupu treée strane trZistu gasa.

4.4 Medunarodna konfederacija energetskih regulatora -
ICER

Medunarodna konfederacija energetskih regulatora (ICER),
osnovana u oktobru 2009. godine, je dobrovolini okvir za
saradnju energetskih regulatora na svjetskom nivou. Cilj ICER-a
je da pobolja informiranost javnosti i kreatora politickih
odluka, kao i razumijevanje reguliranja energije i njegove uloge
u rjeSavanju 3irokog spektra socio-ekonomskih, okoliSnih i
trzisnih pitanja.

Preko 250 regulatornih tijela sa Sest kontinenata, putem 11
regionalnih regulatornih asocijacija i dva nacionalna energetska
regulatorna tijela (slika 17) ostvaruju ¢&lanstvo u ICER-u 1
udestvuje u njegovom radu. DERK je ¢lanica ICER-a putem
ERRA-e 1 MEDREG-a.

ICER-ove aktivnosti se koncentriraju na cetiri kljuéne oblasti:
() pouzdanost i sigumost snabdijevanja, (if) uloga regulatora u
pronalaZenju odgovora na klimatske promjene, (iif) konkurent-
nost i priustivost, i {iv) nezavisnost, ovlaStenja, odgovornosti,
najbolje prakse i obuka regulatora. U periodu od 2012. do 2015.
godine ICER djeluje kroz svoje virtuelne radne grupe: VWG1 —
otvaranje i integracija regionalnih trZi§ta, VWG2 — tehnoloske
promjene 1 obnovljivi izvori energije, VWG3 — pitanja kupaca i
VWG4 — dobre regulatorne prakse. Time se nastavlja nastojanje
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Slika 17. Clanice ICER-a

“/

CEER
Council ol Evropean
Ererpy Regulatars

ICER-a da izgradi ¢vrste veze izmedu regionalnih regulatornih
asocijacija $irom svijeta.

Aktuelni rezultati ove globalne saradnje energetskih regulatora
su predstavljeni kroz Sest informativnih dokumenata, osam
analiza sluCajeva 1 izvjestaja o najboljim praksama, ukljudujuéi
medunarodne analize slucajeva o: (1} garantiranju pouzdanosti i
sigurnosti snabdijevanja, (2) obnovljivo; energiji i distribuiranoj
proizvodnji, (3)inteligentnim brojilima 1 (4) konkurentnosti i
problematici prinstivosti.

ICER nastavlja svoje aktivnosti na inicijativi pod nazivom Zene
u oblasti energije koju je zapoceo u oktobru 2013. godine. Cilj
ove globalne inicijative energetskih regulatora je podrSka
napretku Zena u oblasti energije kroz praktiéne instrumente.

DERK aktivno prati ICER-ove aktivnosti i pruZa podrsku na
razne nacine, ukljuéujuéi dostavu odgovora po razli¢itim
aktivnostima i upitnicima, ¢ime se omoguéava uvid 1 razmjena
praksi u oblastima od interesa za rad regulatora.

Kroz svoju Virtuelnu radnu grupu za obrazovanje i najbolje
prakse, ICER je 2013. godine pokrenuo izdavanje ICER-ove
Hronike, kao sredstvo za daljnu promociju svojih ciljeva u
smislu jadanja razmjene regulatornih znanja i istraZivanja. Od
tada mr.sc. Edin Zametica, savjetnik Komisije, kao ¢lan
Uredni¢kog odbora doprinosi kvalitetu ovog struénog Casopisa.

ICER-ova Hronika je publikacija koja se objavljuje dva puta
godisnje u elektronskom obliku i sadrZzi stru¢ne clanke i1z
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regulatorne problematike. Pokrenula ju je VWG4 kao sredstvo
za daljnu promociju ICER-ovih ciljeva u smislu jaganja
razmjene regulatornih znanja i istraZivanja.

Kk

U maju 2012. godine, ICER i Medunarodna mre#a energetskih
regulatora (IERN) - internet platforma koja je uspostavljena
2003. godine od strane Drugog Svjetskog energetskog regu-
latornog foruma - ujedinili su se u jedinstvenu organizaciju pod
okriljem ICER-a. IERN i njegova baza podataka su sada dio
sireg ICER-ovog okvira.
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“Po nasem misljenju,
finansijski izvjestaji
prikazuju objektivno, u svim
materijalno znalajrim
stavkama, finansijski polozaj
Drzavne regulatorne
komisije za elektricnu
energiju na dan

31. decembra 2013. godine,
te rezultate njegovog
poslovanja i promjene u
novéanom toku za godinu
koja je tada zavrSila u skladu
s Medunarodnim
standardima finansijskog
izvjeStavanja.”

(REVIFORM,

28. marta 2014.)
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5. REVIZIJSKI 1ZVJESTAJ

Finansijska sredstva za rad i realizaciju svojih aktivnosti DERK
obezbjeduje na nadin odreden Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u BiH. Osnovni prihod
predstavlja regulatorna naknada koju placaju vlasnici licenci za
obavljanje djelatnosti prijenosa elektricne energije, nezavisnog
operatora sistema, distribucije i snabdijevanja nekvalificiranih
kupaca, te medunarodne trgovine elektri¢nom energijom. Regu-
latorna naknada se odreduje tako da pokrije troikove DERK-a, a
za visak prihoda nad rashodima se umanjuju obaveze za
placanje regulatorne naknade u iduéem periodu. Na ovaj nacin
su svi ostvareni prihodi usmjereni iskljuéivo na podmirenje
osnovnih, detaljno planiranih troskova.

Finansijsko poslovanje DERK-a uglavnom pokriva sljedeca

podrudja:

= nastanak i podmirenje finansijskih obaveza za potrebe defi-
nirane u odobrenom finansijskom planu,

» kratkoroéno planiranje i upravljanje nov¢anim tokovima,
= pracenje realizacije finansijskog plana za tekuéu godinu,

= analiza i procjena buduéih nov&anih tokova u svrhu pripreme
novog finansijskog plana,

= priprema finansijskog plana za iduéu godinu,

= unutamje finansijsko izvjestavanje kao osnova za donodenje
odgovarajuéih poslovnih odluka,

= finansijsko izvjeStavanje prema vanjskim tijelima, oviaste-
nim institucijama i javnosti.

Konacan rezultat svih navedenih aktivnosti i donesenih odluka
su finansijski izvjestaji kojima su iskazani rezultati poslovanja
na kraju poslovne godine. Prema obavezama iz zakona po kojem
je 1 osnovan, DERK je duZan svake godine omoguféiti reviziju
svojih finansijskih izvjestaja s ciljem nezavisne i nepristrasne
provjere iskazanih rezultata poslovanja, kao i uskladenosti tih
postupaka sa vaZze¢im propisima.

Na osnovu objavljenog javnog poziva za obavljanje usluga revi-
zije, u toku 2014. godine reviziju finansijskih izvjestaja DERK-a
prethodne godine je vrSilo drustvo za reviziju, raunovodstvo i
konsalting REVIFORM d.o.0. Sarajevo.

Obavljena revizija je osim utvrdivanja realnosti finansijskih
1zvjeStaja u cjelini, podrazumijevala i istovremenu ocjenu prim-
jenjenih radunovodstvenih politika i znadajnih procjena ruko-
vodstva DERK -a.

Prema miSljenju nezavisnog revizora prezentacija finansijskih
izvjestaja, priznavanje i mjerenje transakcija i poslovnih dogadaja,
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objektivno i istinito prikazuje stanje sredstava, obaveza, kapitala
i finansijskog rezultata poslovanja.

Navedenim misljenjem DERK je zadrZao najviu revizijsku
ocjenu uskladenosti finansijskih izvjeStaja sa medunarodno
vazeéim standardima, zakonskim propisima, principima i
politikama, kao i iskazanih rezultata poslovanja koji su u ranijim
periodima revidirani i od strane Ureda za reviziju institucija
Bosne i Hercegovine.

U tom pravcu je nastavijeno i konstantno poboljSavanje sistema
finansijskog upravljanja i interne kontrole koji obezbjeduju
dobro organiziran i efikasan rad uz istovremenu prevenciju ili
identifikaciju mogucih greSaka radi zaStite imovine od bilo
kakvih gubitaka uzrokovanih nepaznjom ili lo§im upravljanjem.
Iz tog razloga se bezrezervno provodi svako zapaZanje revizora
koje vodi ka unapredenju poslovanja i poveéanju uspjenosti i
odgovornosti.

Vodedi se opredjeljenjem i principima objektivnosti i javnosti u
radu 1 u cilju pruZanja informacija o svom finansijskom poloZaju
i rezultatima poslovanja zainteresiranim licima i §iroj javnosti,
DERK svake godine objavljuje revidirane godiSnje finansijske
izvjestaje. Revidirani finansijski izvjeStaji za 2013. godinu su
objavljeni u “Sluzbenom glasniku BiH”, broj 41/14 1 u okviru
internet prezentacije DERK-a.
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6. OSNOVNI PRAVCI AKTIVNOSTI U 2015. GODINI

DrZzavna regulatorna komisija za elektriénu energiju nastavit ¢e
svoje aktivnosti na osiguranju uvjeta za slobodnu trgovinu i
kontinuirano snabdijevanje elektricnom energijom po unaprijed
definiranom standardu kvaliteta za dobrobit gradana Bosne i
Hercegovine, uz po$tivanje medunarodnih sporazuma, domacih
zakona, odgovarajuéih evropskih uredbi i direktiva, kao i drugih
pravila o unutarnjem trzistu elektricne energije.

DERK ¢e i u 2015. godini zadrZati kontinuitet saradnje sa
Parlamentarnom skup$tinom Bosne i Hercegovine, a posebno sa
Komisijom za saobraéaj i komunikacije Predstavni¢kog doma
PS BiH i Komisijom za vanjsku i trgovinsku politiku, carine,
saobracaj i komunikacije Doma naroda PS BiH. Takoder,
primarni interes ¢e ostati i razmjena informacija i uskladenost
kljuénih regulatomih aktivnosti sa Ministarstvom vanjske
trgovine 1 ekonomskih odnosa BiH, nadleZnim za kreiranje
politike u skladu sa Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operaforu sistema elekiricne energije v BiH.

Svi dosada primjenjivani modaliteti medusobnog pracenja i
uskladivanja djelovanja korisiit ée se i u 2015. godini u
odnosima sa Regulatornom komisijom za energiju u Federaciji
Bosne 1 Hercegovine i Regulatornom komisijom za energetiku
Republike Srpske, kao i sa drugim regulatornim tijelima
uspostavljenim na drzavnom nivou, prije svega sa Konkuren-
cijskim vijeéem BiH.

Kako bi zadovoljio potrebe razliCitih nivoa odluivanja za
kvalitetnim 1 pouzdanim statistickim podacima u podrudju
energije DERK ¢e ostati referentan izvor i aktivan generator
ovih podataka. U ovom cilju ¢ée nastaviti saradivati sa
Apgencijom za statistiku BiH.

DERK ¢e pratiti aktivnosti i trendove u kompletnom ener-
getskom sektoru 1 neposredno se ukljucivati u sve relevantne
dogadaje.

Kroz svaje djelovanje DERK ¢e biti usmjeren na:
* donosenje tarifa u okviru svojih nadleZnosti,
® jzdavanje licenci,

* regulatomi nadzor licenciranih subjekata,

» Lkreiranje novih regulatornih pravila, te analiziranje ranije
donesenih regulatornih pravila i postojece prakse, uz pregled
1 reviziju akata DERK-a,

" razvoj i primjena novog nadina pruZanja pomoénih usluga i
balansiranja elektroenergetskog sistema BiH,
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* stvaranje vedeg stepena integracije domadeg trZista elektrié-
ne energije, s posebnim fokusom na efikasno funkcioniranje
maloprodajnog 1 veleprodajnog trZista,

* jadanje kapaciteta za ispunjavanje medunarodnih obaveza u
vezi sa regulatornim izvjeStavanjem,

= odobravanje i nadziranje pravila koja razviju Nezavisni
operator sistema u Bosni i Hercegovini, Elektroprijenos
Bosne i Hercegovine i Komunalno Brcko,

» odobravanje Indikativnog plana razvoja proizvodnje za
period 2016. — 2025. godina, Dugorocnog plana razvoja
prijenosne mrefe za naredni desetogodidnji period, kao 1
Plana investicija Elektroprijenosa BiH,

* pradenje primjene Mehanizma naplate izmedu operatora
prijenosnog sistema (ITC mehanizam) i rada Ureda za
koordinirane aukcije u jugoistoénoj Evropi (SEE CAO),

= pracenje aktivnosti na pripremi mreZnih kodeksa EU,

» informiranje reguliranih subjekata i javnosti o regulatornoj
praksi,

* socijalni aspekt u domenu regulatome prakse, 1

s obavljanje ostalih poslova koji mu budu povjereni u
nadleZnost.

U provodenju svojih aktivnosti DERK ée, u granicama ov-
lastenja koja su mu zakonom povjerena, voditi ratuna o zatiti
kupaca i dati svoj puni doprinos u iznalaZenju najbolje
primjenjivih rjeSenja u idu¢em periodu.

S obzirom na (injenicu da je Bosna i Hercegovina temeljem
Ugovora o uspostavi Energetske zajednice obavezna u svoje
zakonodavstvo transponirati i u praksi implementirati nove
propise Evropske unije o internom energetskom trZistu (“Treci
paket’), DERK ¢e u okvirima svojih kompetencija i optimalnom
koordinacijom sa drugim kljucnim subjektima dati svoj doprinos
razvoju pravnog okvira.

U interesu svih kljuénih subjekata je provedba reforme elektroe-
nergetskog sektora u Bosni i Hercegovini, harmonizacija podza-
konskih propisa i efikasna koordinacija medu tijelima koja uces-
tvuju u njihovoj pripremi i izradi. Cilj je kreiranje jasnog i pouz-
danog zakonodavnog okvira zasnovanog na evropskim direk-
tivama i pravilima o unutrasnjem trZiStu clektrine energije.

U tom smislu, DERK planira aktivno uce3¢e u izradi zakono-
davnog okvira u oblasti elektricne energije u Bosni i Herce-
govini u skladu sa pravnom teevinom EU, te u otklanjanju
nedostataka u elektroenergetskom sektoru koji su navedeni u
Izvjestaju Evropske komisije o napretku BiH u 2014. godini.
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DERK ¢e takoder participirati u podrici i provedbi regionalnih
prioriteta i projekata Energetske zajednice, ali i prioriteta koji su
u okviru Energetske zajednice identificirani za elektroenergetski
sektor Bosne i Hercegovine, odnosno koje navodi Izvjestaj o
implementaciji acquis-a prema Ugovoru o uspostavi Energetske
zajednice.

U 2015. godini nastavlja se projekat Agencije za medunarodnu
saradnju SAD (USAID) kroz koji se razvija partnerski odnos
bosanskohercegovackih energetskih regulatora sa Nacionalnom
asocijacijom regulatora SAD (NARUC) i vide regulatornih ko-
misija iz njenog sastava, pri &emu je Regulatorno tijelo iz Ohaja
(eng. Public Utilities Commission of Ohio — PUCQ) vodeéa
komisija.

DrZavna regulatorna komisija za elektriénu energiju pratit e
realizaciju novog viSegodisnjeg projekta USAID-a Investiranje
u sektor energije (ELA) koji je pokrenut krajem 2014, godine i
uestvovati u realizaciji pojedinih komponenti koje su funkciji
rada regulatora.

U centru zanimanja bit ¢e i aktivnosti medunarodnih tijela koje
se odnose na reguliranje trZidta elektri¢ne energije, prije svega
onih u ¢ijem radu DERK i sam uestvuje:

* ECRB - Regulatorni odbor Energetske zajednice (ukljucu-
ju¢i Radnu grupu za elektriénu energiju, Radnu grupu za gas
1 Radnmu grupu za problematiku kupaca i maloprodajna
trZista),

* ERRA - Regionalna asocijacija energetskih regulatora (uk-
lju€wuéi Stalni komitet za licence i konkurenciju, Stalni
komitet za tarife i cijene i Radnu grupu za problematiku
kupaca i maloprodajna trZista),

* MEDREG - Asocijacija mediteranskih energetskih regula-
tora (ukljuujuéi Radne grupe za institucionalna pitanja; za
elektrinu energiju; za gas; za problematiku kupaca, te za
okolis, obnovljive izvore 1 energetsku efikasnost),

* ICER - Medunarodna konfederacija energetskih regulatora
(ukljucujuci Sesti Svjetski energetski regulatorni forum, koji
se odrZava svake trece godine).

DERK <¢e takoder nastaviti pradenje rada Vijeca evropskih

energetskih regulatora (CEER) i Agencije za saradnju ener-
getskih regulatora (ACER).
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Dodatre informacije o radu i
postupcima koje vodi
Drzavna regulatorna
komisija za elektricnu

energiju mogu se naci u
okviru internet prezentacije
na adresi www.derk.ba
odnosno dobiti kontaktom ra
telefone 035 302060 i
302070, telefax 035 302077,
e-mail info@derk.ba ili u
sjedistu DERK-a u Tuzli,
Ulica M. Jovanoviéa 4/11
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PRILOG A: Osnovni podaci o elektroenergetskom sistemu Bosne i Hercegovine
(koriSteni podaci NOS-a BiH, Elektroprijenosa BiH i elektroprivreda u BiH)

Osnovni podaci o instaliranim kapacitetima proizvodnih objekata

Ukupan instalirani kapacitet proizvodnih objekata u Bosni i Hercegovini iznosi 3.988,58 MW, od
¢ega u vedim hidroelektranama 2.048,60 MW, a u termoelektranama 1.765 MW. Instalirani
kapacitet malih hidroelektrana, vijetro i solarnih elektrana u BiH je 83,75 MW, dok je 91,23 MW

instalirano u industrijskim elektranama.

Snaga Ukupna Instalirana Raspoloziva
Hidroelektrane agregata  instalirana Termoelektrane snaga snaga
(MW)  snaga (MW) (MW) (MW)
Trebinje 1 2x54+1x63 171 TUZLA 715 635
Trebinje 11 8 8 G3 100 85
Dubrovnik (BiH+Hr)  2x108 216 G4 200 182
Capljina 2x210 420 G5 200 180
Rama 2x80 160 G6 215 188
Jablanica 6x30 180
Grabovica 2x57 114 KAKANJ 450 398
Salakovac 3x70 210 Gs 110 100
Mostar 3x24 72 G6 110 90
Mostarsko blato 2x30 60 G7 230 208
Peé-Mlini 2x15 30
Jajce 1 2x30 60 GACKO 300 276
Jajce I 3x10 30
Bocac 2x55 110 UGLJEVIK 300 279
Visegrad 3x105 315
Osnovni podaci o prijenosnom sistemu
dalekovodi intferkonekcije
Nazivni napon dalekovoda D(uk;[znu)la Nazivni napon dalekovoda interll{gor ngtora
400 kV 864,73 400 kV 4
220kV 1.524,80 220kV 10
110 kV 3.888,03 110 kV 22
110 kV - kablovski vod 31,78 Ukupno 36
frafostanice transformatori
Vo rotnins (oL i (Pt oS S e
TS 400/x kV 9 6.090,5 TR 400/x kV 14 4.900,0
TS 220/x kV 8 1.423,0 TR 220/x kV 14 2.100,0
TS 110/x kV 128 4.855,0 TR 110/x kV 222 5.376,5
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PRILOG B: Osnovni elektroenergetski pokazatelji Bosne i Hercegovine

2014. godina ‘EP BiH ERS EPHZHB Komumaho Brko

Proizvednja u hidroelektranama 1.542,61 2.522,09 1.755,81 5.820,52
Proizvodnja u termoelektranama 5.786,99 3.133,66 8.920,65
Proizvodnja u malim i industrijskim el. 188,97 82,39 17,31 288,67
Proizvodnja 7.518,57 5.738.14 1.773,12 15.029,84
Distributivna potrodnja 4.392,55 3.526,02 1.310,79 251,65 9.4381,01
Gubici prijenosa 304,46
Veliki kupci 442,76 155,87 1.811,57* 241020
Vlastita potro$nja elekirana 14,12 14,12
Potrosnja 4.835.31 3.696,01 3.122.37 251,65 - 1220979

* Uklin€ujudi i 755,93 GWh koie su Aluminii i B.8.1. nabavili kao kvalificirani kupci

2013. godina EP BiH ERS EP HZHB KomunalnoBrko 5 =0 DT
Proizvodnja u hidroelektranama 1.854,43 2.920,91 2.348,28 7.123,62
Proizvodnja u termoelektranama 5.549,53 3.390,12 8.939,65
Proizvodnja u malim i industrijskim el. 150,59 73,98 14,71 239,28
Proizvodnja 7.554,55 6.385,01 2.362,99 16.302,55
Distributivna potro¥nja 4.401,52 3.567,50 1.343,83 258,14 9.570,99
Gubici prijenosa 343,10
Veliki kupci 448,20 126,21 2.048,14* 2.622,55
Vlastita potro3nja elekirana 13,26 8,74 22,00

Potrognja 4.849,72 3.706,97 3.400,71 258,14  12.558,64

* Ukljudujuéi i 884,94 GWh koje je Aluminij nabavio kao kvahﬁcuam kupac

2012, godina EP BiH ERS EP HZHB Komumaho Brko BiH
Proizvodnja u lidroelektranama 1.086,63 1.832,77 1.229,30 4, 148 70
Proizvodnja u termoelektranama 5.367,80 3.251,70 8.619,50
Proizvodnja u malim i industrijskim el. 115,40 43,04 7,89 166,33
Proizvodnja 6.569,83 5.127,51 1.237,19 12.934,54
Distributivna potroinja 4.340,28 3.551,14 1.379,43 262,54 9.533,39
Gubici prijenosa 308,14
Veliki kupci 446,23 119,18 2.136,41* 2.701,83
Vlastita potroSnja elektrana i pumpanje 13,62 67,26 BO,8%
Potro3nja 4.786,52 3.683,94 3.583,10 262,54 12.624,24

* Ukljugujuéi 1 910,54 GWh koje je Aluminij nabavio kao kvalificirani kuEac

2011, godina EP BiH ERS EP HZHB Kormnalno Brko H
Proizvodnja u hidroelektranama 1.113,63 1.817,09 1.395,40 4.326,12
Proizvodnja u termoelektzanama 6.138,01 3.4459.76 9.587,77
Proizvodnja u malim i industrijskim el. 100,82 28,61 6,60 136,04
Proizvodnja 7.352,47 5.295,46 1.402,00 14.049,93
Distributivna potrosnja 4284,17 31.556,16 1.363,04 271,11 9.475,08
Gubici prijenosa 324,17
Veliki kupci 417,17 124,08 2.216,62* 2.757,87
Vlastita potro3nja elektrana 14,23 21,22 35,45
Potrodnja 4.701,34 3.694,47 3.600.88 271,71 12.592.57

* Ukljucujuéi i 876,00 GWh koje je Aluminij nabavio kao kvalificirani kupac

2010. godina EP BiH ERS EP HZHB Kormmunaho Brtko -7 :
Proizvodnja u hidroelektranama 2.094,61 3.246,91 2.604,67 7.946,20
Proizvodnja u termoelektranama 5.012,79 2.856,00 7.868,30
Proizvodnja u malim i industrijskim el. 182,77 62,11 8,54 253,41
Proizvodnja 7.290,17 6.165,02 2.613,21 16.068,40
Distributivna potrosnja 4.232,92 3.522,19 1.367,75 27735 9.400,21
Gubici prijenosa 337,95
Veliki kupci 371,43 110,26 2.030,80* 2.512,49
Vlastita potro3nja elekirana i pumpanje 12,96 2,21 15,17
Potrodnja 4.604,35 3.645.41 3.400,76 271,35 12.265,82

*Ukljucujudi i 1068,48 GWh koje su Aluminij 1 B.S.I. nabavili kao kvalificirani kupci
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PRILOG C: Karta elektroenergetskog sistema Bosne i Hercegovine
sa operativnim podrucjima Elektroprijenosa BiH i
distributivnim podruéjima elektroprivreda
(decembar 2014. godine)

Hrvatska

— 400 kV

—_— 220 kV

— 110 kV

— 110 kV kabi
@ hidroelektrana
@ termoelektrana

ELEKTROPRENQS BIH - Operativna podruéja
1. Operativho podrugje Banja Luka

2. Operativno podrudje Sarajevo

3. Operativno podrudie Tuzia

4. Operativno podrudje Mostar
DISTRIBUTIVNA PODRUCJA ELEKTROPRIVREDA
[ ] Etextroprivreda BIH

[} etekiroprivreda Rs

Elekiroprivreda HZHB
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